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ANTR0P0L0GI0 

La prahistoriaj gravurajoj sur rokoj 

en la Italaj Maralpoj. 

I.a (‘ccsto <li* prahistoriaj gravuraĵoj sur rokoj 011 la alta regiono <le la 
halaj Maralpoj <*stas konita <l<*|)osl la mezo <le la dek-sepa jareento, ĉar tiain 
la Itala historiisto (mokfrkdo skribis pri tiuj, kiuj troviĝas apml la Lagoj 
<!<• la Mirindajoj (Laghi dellr Mentviglie), dirante k<* pro ili la layoj estas 
li*• I noinilaj. Duin la lastaj kvardek jaroj, Franeaj, Gei inanaj «.V Italaj pro- 
lesoroj almlis al ili <-n la bullenoj <le diversaj soeietoj. Kn ISti.S S ro Mo<;- 
<;iiid<;i:, Anglo, iinuc atcnligis la seieneulojn pri ili, <Nc publikigis kelke da 
desegnoj, k 111.111 li iaris rapi<lc u<* Ire bone en <lu tagoj <la inalbona vctero. 
I oste en l.S/ti, S 1 I*.. Kivikiik, l*ran<*o, pasigis subtende <lek tagojn en tiu 
rejfiono, studante malgrandan parlon. Kn 1002 mi mem havis la ple/.uron 
konduki al alia najbara valo en kiu estas similaj gravuraĵoj kavaliron 
Isski., profesoron <le geologio en la Genova univcrsitato, «.V li <*n sia bela 
verko Ligtiriapreistorica , publikigita lastan somcron, <ledieis tutan eapitron 
al ili. Ankaii aliaj, precipe turistoj <N: niontgriinpantoj, & k<*lkaj kleruloj. 
botanikistoj, o<*olo{;oj <\ /oolooiistoj vi<lis iliu. I ainen la tuta reiriono estas 
1 r<* malmulte konita, <\ pro tio mi de/.iras per tiu ei Revuo&per la rimedo 
<l<* nia interuaeia linjjfvo at<*ntij(i al ili pliniiiltou <la seienculoj, esperante 
ke ili mem venos vi/.iti ilin, & eble faros pli gravajn eltrovaĵojn. 

Kn antauaj jaroj mi <luloj<* supreniris al la Lagoj <le la Mirindajoj. & 
faeile trovis la gravurajojn proksime <le la vojo & apud la lagoj; sed en 
1RI>7, kiam mi luis la solan konvenan dometon en Valo Kasterino ( Val Cas- 
terino), mi ekkomprenis k<* la regiono estas tre malmulte esplorita; ke estas 
figuroj <*n aliaj lokoj, <& ke ĉiuj vizitintoj,esceptinte unu, nur sekvis la saman 
vojon <V la samajn rokojn. I)o mi kun mia amiko cVbotanika helpanto. S r0 
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Pollini. I nj deridis ekesplori la tutan rejrionon, & de liu tempo ni pasigis ok 

% 

sonierojn en \ alo Kasterino. Car en ltHKi la luebla lojVejo estis vemlita, mi 
devis konstruigi dometon por kc ni povu daŭrigi nian studadon. l iu estis 
preta la postan jaron, & en 1905-ti-7, eseeptinte mallongajn Idrestadojn por 
iri al la Ksperantaj Kongresoj, ni restis tie de me/junio ĝis la lino de sep- 



tembro, esplorante kiel eble plej olte, desegnante lotogralante. I.a lastan 
jaron ni forlasis la plezuron de lavojaĝoal Dresdeno, kredante ke ni povos 
lini nian laboron. I amen la espero ne estas plenuinila, ik kredeblc du aliaj 

jaroj apeuaŭ sulieos. 

Ka fiouroj «>ravuritaj kuŝas en la montoj super la urbo I enda, urbo konita 
kiel la mortiirejo de la malleliea Beatriee, kies teruran sorton la mu/iko de 

o • 

Bellini famigis. Ka plej proksiinajn al la urbo oni povas atingi, piedire aŭ 
per mulo. post ses horoj da promenado, sed de la vilaĝo San I)aIinazzo 
apud Tenda post kvin horoj. Ankau oni povas loĝi ee la plomlnninejo de 
Tenda, foje fosita de la Saraeenoj,& iuin la posedajo de Belga Societo; de 
tie sufieas tri horoj al la rokoj de nia dometo du boroj. 

||i komeneiĝas je la alto super maro da eirkaŭ 20-2100 metroj & la plej 
altaj estas je 25-2600 metroj. Ili etendiĝas snr areo. laii la landkarto, da 
dekunu kvadralaj kilometroj. sed la alta Monto Bego iV aliaj llankaj niont- 
dorsoj apartigas la kvar regionojn, kiuj estas \ alo I'ontanalba kun giaj 
flankaj valetoj & deklivoj superstarantaj, la plej altaj partoj de \ alo \ alaŭ- 
retta <!v de Valo Valmaska, <!v la vasta regiono de « Ke Heraviglie » kiu en- 
havas dek lagetojn <V tri longajn valojn eirkaŭitajn de krutaj deklivoj. 
Kelkaj larikoj kreskas en la plej malaltaj partoj, sed supreestas nur sovaga 
dezerto. liaoso da roko & da ŝtouegoj falintaj el la montoj .in lasitaj de 
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antikvaj {jlaciaroj, kun lie & tie £i ioni da paŝtejo kie malmultaj ŝafaroj & 
kapraroj nutri£as en la somero. Sed ne estas hona nutrajo por la hovaroj. 
cV kvankam monthovinoj estas lertaj grimjtantinoj, ili neniam povis atin^i 
la pli altajn regionojn. 

I.a rokaro sur kiu la figuroj estas gravuritaj estas precipe diversspecaj 
kristalaj skistoj kun tavoloj el kvarco. La plimulto el ili estas glatigitaj de 
^laciaroj; multaj havas maldikan suprajon llavan aŭ ruĝan, kelkafoje ec 



Kig. 12. 

sangkoloran <V Ire hrilantan. Komprenehle tiuj estas honeoe alfaritaj de 
la Naturo al la verkoj de la prahistoriaj artistoj. Sur la plej kolorimtaj 
suprajoj la figuroj enhatitaj au eltranĉitaj estas tre klaraj, ĉar la parto 
kolorioita eslas detruita ; sed kie la roko estas multe difektita dum jarcentoj 
da frosto & pluvoj, la fifjuroj restas malpli videblaj cV ofte estas preskaŭ 
malaperintaj. Kredehle granda parto el ili estas de longe detruita, sed la 
pliniulto su i l.t plej ehenaj cV malmidaj rokoj restos eerte senŝanĝe jmst 
eentoj eĉ miloj da jaroj. La modernaj gravurajoj, ĉu nomoj ĉu datoj", kiuj 
'idigas tie & tie ei, neniel similas la jirahistoriaju verkojn. Kelkaj havas 
la <laton de la dek-sepa jarcenlo; unu havas la daton 1520 , scd ĉiuj estas 
pieskati hlankaj, kva/au gravuritaj hodiaŭ. La jdimulto estas gravurita per 
iipetitaj hatoj de ia malakra ilo, c‘hle el metalo, j>Ii krcdchlc el kvarco aŭ 
«iliii malmola rokajo. Senduhe kelkaj estas laritaj j>er unii mano de la 
artislo, kiu tenis la ilon kiel martelon <V tiaokaze la konluro de la fi«ruro 

n 

ne eslas preciza au klara; sed aliaj j>er du manoj, tio estas per martelo & 
ĉi/ilo cV la figuroj estas helformaj cV simetriaj. Malofte kelka parto estas 
giavuiitii j»ei daura skrajiado kiu clfaris jirofundaju sulketojn, ne jier 
hatado kiu nur lasis neprofundajn pokalformajn truetojn. 
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Kelkaj suprajoj estas horizontalaj, aliaj «Irklivaj, inalniultaj vertikalaj. 
Kelkaj ostas dense kovritaj per liguroj, eent, dueent, eĉ tricent; aliaj 
havas ne |>li «>1 unu. Ili estas de tre «liversaj grandccoj, longe & larĝe 
de tri centiinetroj ĝis tri metroj «&'|>li. Kelkfoje sajnas ke ili <-stas aranĝ- 
itaj lau plano, ke grupo el ili ion signifas, ke ĝi «>stas farita samtempe «V 
sammane; sed pli ofte la gravurajoj estas disĵetitaj malorde sur la suprajo 
«.V kredehle estas skulptitaj en diversaj e|>«>k«>j «V per diversaj j>ers«>noj; 
tamen oni ne povas certiĝi pri tio, ear figuro gravurita p«*r malldrta batado 
aŭ per nekoinpetenta artisto estus plilrue detruita «>l aliaj gravuritaj poste. 

Kn tiuj regionoj, kie oni devas sem-ese grimpi supren au malsupren, kie 
unu paŝo dekstren aŭ maldekstren aperigas gravuraĵojn n<* antam- ekvidit- 
ajn, nek tagoj nek semajnoj suliĉas, se<l monatoj, eĉ jaroj antau <>l ili estn 
tute esploritaj. I.a soinero estas mallonga. I.a neĝo kovras multajn rokojn 
ĝis la fino <le Julio, & antaŭ la komeneo «le Oktobro estas tro malvarmc 
kuŝi desegnante sur la rokoj, «.V baldaŭ ili estas ree subneĝiĝintaj. Ne estas 
grandskala landkarto de la regiono & tre inalfaeile oni konatiĝas kun gi 
perfekte «N j>ovas retrovi la rokojn j> 1 i interesajn antam* vitlitaju. K«‘lkajn 
el ili, eltrovitajn antaŭ «lek jaroj, ni ne sukeesis retrovi, & eiujare, ee je eiu 
ekskurso ni faris novajn eltrovojn. 

Mi deziras do imprcsi miajn legantojn jiri lajimaj jmnktoj kiujn, lau mia 

opinio, neniu ĝis nun plene komprenis. 

1. / } ri la sovaĝa naturo de /a regionoj : lli estas malproksimaj de «' iu 
loĝejaro aŭ kulturitaj teroj, en [regionoj atingeblaj nur en somero. Mal- 
multe da kamparanoj suprenvenas en la valon kie ni Ioĝas j*«*r rikolli lojnon, 
sekalon & terpomojn, & por resemi, sed cĉ <'e ni la m‘ĝ<> ne fluidiĝas antaŭ 
Jnnio, tV la bovinaroj ne alvenas antaŭ la fino de tiu monato. Nur eameasistoj 
aŭ paŝtistoj povis esti la gravurintoj <l<* la figuroj, aŭ g<*uI<>j loĝantaj mal- 
proksime kiuj pilgrimis al la rokoj j>«>r lasi tiujn signojn& memorajojn. 

2. Pri la vasta areo delagravaritaj rokoj: Kn tuta Kŭropoen aliaj landoj 
troviĝas figuroj aŭ gravuritaj aŭ pentritaj, se<l en malvastaj areoj, sur uiiii 
roko aŭ en unu valeto aŭ monto, & tiuj estus faritaj;sed uian regionon oni 
ne povas viziti en multaj tagoj. I)u horoj <la marŝailo ne sufiĉas por trapasi 
la Fontanalbajn rokojn, & plimulte tiujn <le La Mirindajoj. 

3. Prila tre granda nombro de figuroj: \i jam pasigis ĉirkaŭ cenl <ln«lek 
tagojn en la Fontanalba regiono, «.V kopiis j>er papero & nigra vakso pli <>l 
5500 figurojn, «.V ni kredas ke estas ankoraŭ almenaŭ mil kvincent. I a/ 
valaŭretta kredeble ne enhavas j>li <>l ducent, & en val \ almaska ni ellrovis 
apenaŭ <lek, sed ĉe La Mirindajoj ni «lesegnis 2500, & eble ni ne konas la 
duonon. Kvarfoje ni dorinis du noktojn ajitid la lagoj & entute pasigis tie 
ĉirkau dudek tagojn, se<l ni «levus esplori la tutan rcgionon «liim niultaj 
jaroj. I)«> ni certiĝas ke ekzistas dek <lu mil gravurajoj, & certe tiu est.is 
nombro tre granda. Ni «levas inemori ke kvankam la malgiandaj an mal- 
bone gravuritaj figuroj povus esti faritaj sufiĉe rapide, tiom da aliaj jx>s- 
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tulis multe <la lacigaj horoj & da pacienco. Ni haldau parolospri la diversaj 
specoj de la jjravurajoj, sed kian lougan tempon oni hezonis por repre/enti 
per miloj da truetoj hatitaj sur tia malmola roko, paialelogramon laulonge 
u ii ti mctron & laiilarjVe duon-nietron, au kapon de hesto kun kornoj sime- 
triaj laŭlonge du au tri metrojn, aii liguron retsimilan kun aroda vertikalaj 
& liorizontalaj linioj.au por eltranĉi la figuron de ponardo laulonoe okdek 
ccntimetrojn ! l iu sijfiiilas kc la fijpiroj estas gravuritaj d<‘ tre multaj per- 
sonoj au ke la kutimo daiiris dum longa periodo. 

I*ri la aŭtoroj, au la artistoj kiel ni ŝatas nomi ilin, oni nenion scias. I.a 
tradicioj ke ili estis la soldatoj de llanihalo au aliaj militistoj en la lastaj 
jarcentoj eslas egale senvaloraj & ridindaj. Neniu povas kredi ke ĉasistoj 
au paŝtistoj gravuris desegnojn de hovoj au plugiloj. I.a religio de Maho- 
metanoj ĉe la ncmalproksima minejo ne permesis al ili reprezenti virojn 
aŭ hestojn. Sed sen ia duho ili datumas de epoko multe pli antikva, ĉar 
komprenehle la hone konitaj formoj de iloj & armoj el ŝtono au el hronzo 
cstis desegnitaj de viroj kiuj posedis ilin. Xu, kiama estis la ŝtonepoko au 
la hronzepoko en niaj montoj ? Kiu scias ? F.n aliaj Kŭropaj landoj eble ĝi 
estis antaŭ Iri mil jaroj aŭ pli, sed en nia sovaĝa montaro, malproksiina de 
la .Mezmara marhordo & de la IMedmonta ehenajo, ehle multe pli mallrue, 
cV: en cpoko kiam la pli civilizitaj Italaj landoj jam uz.is ferajn ilojn. Ke la 
gravurajoj estas tre antikvaj neniu kiu atente stndis ilin povas duhi. I.a 
koloro, la ŝajno <le la suprajo certigas ĝin. I.a nomoj, la datoj skrihitaj 
antau tri jarcentoj estas hlankaj kompare kun ili. Malprofunda gratajo per 
tranĉileto kun la dato I77‘> sur iinu el la rokoj liodian ŝajnas nova. Kiel ni 
jam diris, la glatecoiV malmoleco de la suprajoj ne difektiĝas per ia pluvo 
<V hajlo de someraj ventegoj, tV la neĝo protektas ilin dum sej> aii ok 
monatoj. Multajn gravurajojn ni elterigis kiuj kuŝis kvardek centimetrojn 
suh la nuna tersuprajo, A; ili estis ecrte gravuritaj je tiu sama alteco super 
la tero, ear kiu penos cerliĝos ke estas tre malfacile gravuri tiujn truojn 
apud la tero sur vertikala suprajo, cV la gravurintoj komprenehle elektis 
lokojn sur kiuj la lahorado estas pli-ma Ipli facila. Kelk;ij personoj kiuj 
vi/itis la rokojn skrihis, ke paŝtistoj ilin faris antaii malmultaj jarcentoj & 
<*ii la lioroj cie ripo/o; sed ni demandas cu paŝtistoj ofte supreniris en la 
montojn en epokoj kiam lupoj trovijVis ti<* jrrandare, cV kiam estis tiom da 
paŝtejoj en la valoj; tV cu paŝtitoj aii casistoj en ia ajn epoko gravuris dek- 
mil figurojn? 

Se jes, ili malmulte similas siajn modernajn rej)rezentdntojn, car nun- 
tempe la jiaŝtistoj kiam ne gardantaj la bestojn dormas, & la casistoj estas 
tro okuj>ataj per la pacienca mallacileco de la casado. Mi mem (‘stas kon- 

\ inkita ke la liguroj estas la verkoj de gentoj kiuj supreniris nur jioivMavuri 
ilin. 

Nur ini parolu mallonge pri la gravuraĵoj mem. 

La jilimulto reprezentas kajiojn au korj>ojn de bestoj kun paro da kornoj. 
















j.?. — Diversformaj kornoj. Iloj & armajoj. 


Besthaŭtoj. 




































V Bildo I'i Bestoj Ĵungitej. IMu^iloj t\: plu^isioi. Kaiuioi kun bestejoj au vojetoj. Figuroj 
ri isetri.ij, eblt* retoj aii l.ikoj por bestoj. \ iroj kun iloj aii armajoj. Bovoj kun erj>ilo. Diversformaj (i» 
> u-ucoj, spiralo, koncentraj rondoj, &c., & nekomprenitaj sienoj. 
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eblo nnndek <*1 rent, aŭ pli. S«*d pri tiu mi ne certi£us. Khle kelkaj «*stas 
desefjnoj de cervoj, virkaproj, ĉamoj, iheksoj an aliaj hostoj, sed mi prefere 
kredas ke preskau ciuj verkintoj intencis desegni hovojn. Posl tiuj la pl«*j 
oftaj estas liguroj de hataliloj iloj. Diversaj specoj <l«* lancoj, pikiloj, 
marteloj, halahardoj, sap>pintoj, ponardoj, &c., oftijVas. Khle kelkaj r<*- 
prezentas insijrnojn sur lonjptj hastonoj. K<*lkaj similas la konitajn lorm- 
ojn <le il<ij <*l ŝt<»no. aliaj tiujn el hronzo. Kn la rejpoiio <l<* Le Meraeiglie 
ili estas tre inultenomhraj. Sur uiiii suprajo vi<li«>as <»k<U*k s<*s kune kun 
grandaro <la kornhavaj liguroj & aliaj. 

1’reter tiuj, maljjrandaj ortanjjulaj paralelo^ramoj kun «luouromlaj linioj 
al ili unuigitaj i*slas koinunaj. Kre<lehle ili reprezentas doinelojn au kajut- 
ojn sur la ĉirkaumuroj porenfermi la hestojn. Ilodiau oni vidas similajojn, 
cV sur kelkaj ŝtonaj platajoj de la inontoj en l*'ran<*ujo la ruinoj < 1 «• similaj 
prahistoriaj lojVejoj estas ankorau videhlaj. I.a r«*ktaj au knrhaj linioj ehl<* 
signifiis vojetojn por viro au l»<*slo. Kn tiuj ĉi ĉirkauantaj linioj eslas lr<* 

4 

ofte punkloj, maimultaj cV ^randaj au multaj «V maloramlaj. (lu tiuj ĉi m* 
reprezentas la enfermitajn hestojn <V hestelojn .’ 

IMi interesplenaj estas la gravurajoj <le plu^iloj kun du hovoj, malofte 
kun tri au kvar, <V <*n la Fontanalha r<*<rion<» unii, <lu <V kelkfoje Iri viroj 
ĉeestas ; uiiti <r\ i<las la plujrilon, <V alia staras apml la hovoj au flanke. 

I iuj ĉi havas specialan intereson, ĉar la plujsilocV hovoj ne estas j^ravurilaj 
kiel aliloke, ekzemph* <*n Svedujo au Irlamlo, nome protile, se<J kvazaŭ ili 
estus rigardataj <le supre kiam la plujjfisto estas kult uranta la teron sur monta 
deklivo. Sajnas ke la dorsoj cV kelkfoje ankau la vostoj <l<; la hesloj <*stas 
fijpirilaj. cV ofte la kornoj <le la hovoj estas stranjreformaj, ne similaj al la 

4 

kornoj de ia ajn konita speco. I*r<» tio mi opinias k<* la aliaj fijpiroj korn- 
havaj, <*ĉ tiuj kun kornoj de formo plej eksternrdinara, ankau reprezentas 
hovojn kiuj pro speciala kaŭzo estis «fravuritaj lau arloplena au fantazia 
maniero. 

Krom tiuj vi<li<;as ifeometriaj (ijjjuroj, romloj, kvadratoj. st<*h»j. krucoj cV 
ortanoulaj fijjjuroj kun simetriaj fakoj, kiuj ŝajnas retoj, au lokoj por la 
bestoj. 

Kstas aukau liguroj <1<* du l»est«»j kun erpilo, liautoj <le hesloj. \ir<»j kiuj 
tenas au svingas ilojn aŭ hatalilojn, cV fine tiom <la slranjpiformaj lijfuroj 
pri kiuj mi m* kurajjas proponi ian ajn signifon au klarigon. 

Ni devas rimarkijri k<* ĉiu cl l«i valoj liavas siau karakterizan specialajim. 
(;<* Le Meraeiglie hataliloj cV la li<*l nomitaj reloj, multenomhraj cV tr<* 
diversformaj, oftijVas, kune kun kelkaj fionroj ne trovitaj aliloke. Kn 1 nl 
FontanaIha <*stas la pluoiloj kun viroj cV multenomhraj viroj kun hataliloj, 
<lum ĉ<* Le Meraviglie la plujploj <*stas s<*n plugistoj, cV nur unu \ir<» kuu 
armajo. I ie ankau trovijVas la fijjairoj de haŭtoj cV la hestejoj au domeloj 
kiuj ne estas ĉe Le Meraviglie. 

1*1 ii la tria valo Val Valanretta m* <*stas la lijftirajo de kornoj, armajoj, 
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viro an stran^ajo, s«*« 1 nur o-eonielriaj (iouroj <\ la paralelo^ramoj kun 
linioj rektaj au kurbaj. 

Mi ne diskutos la diversajn teoriojn pri la autoroj de la ^ravuraĵoj, kiuj 

ili estis aii el kie ili venis. 

% 

(iu ili eslas de Afrika deveno & supreniris de la suda marbordo, aii ru 

* 

ili lasis la nordajn ebenaĵojn dc Italujo? (iis nun neniu prosperis eltrovi 
en la najbarajo postsifcnojn pri ili, nek tombejojn, nek loj>ejojn, nekarmaj- 
ojn. Ni nur kouas la verkintojn per iliaj ^ravurajoj. sed ni povas eertijVi ke 
tiuj ne estas faritaj por pasiip libertempon au neokupitajn liorojn. ear la 
laboro ne cstis amuza sed serioza. Kelkaj el la ^ravurintoj certe sin okupis 
pri kulturado; ili posedis bovarojn; ili desegnis la ajojn kiujn ili uzisen la 
eiutaoa vivado. Eble kelkaj el la fijpiroj estas alfabetaj si^noj.au numeroj; 
eble ili si<fnifas nomoju de individuoj, de familioj, de jfentoj. I.ble kelkaj 
estas kontraktoj pri rajloj, pri paŝtejoj, pri posedaĵoj, &e. Sed la demando, 
kial ili gravuris en lokoj tiel malfaeile atin^eblaj & tiel sova^aj, postulas 
respondon. 

Mi mem kredas ke la figuroj estas preeipe votivaj oferoj, pre^oj <\ dank- 
esprimoj al bona au malbona spirito, eble el la kreiuto de la fulmotondro 
sur Monto Bejfo t\ de la someraj bajleroj en la valoj. I.a tuta re^iono eirkaŭ- 
staras la altan monton, tie! videblan de la marbordotVde la norda ebenaĵo. 
ba monto mem kun tre videgebla triangula pinto estas tre bela objekto ; 
fĵfiaj krutajoj tV mallarjVaj rifoj estas terurigaj; la diverskoloraj tV ebenaj 
suprajoj de la glaeiiimitaj rokoj, kiuj ne \idiyas en alia regiono el nia 
moutaro eslus povintaj altiri t\ ensorei superstiean popolon. Kble en la 
louoaj mezsomeraj ta^oj la gentoj el najbaraj valoj supreniris al la piedo 
<le la monto kiel pilgrimoj al sankta devo. (iiujare mi estas p 1 i cV j>li kon- 
vinkita kr la tre multenombraj figuroj de kornoj ne j>ovas reprezenti nur 
bestojn, sed havas alian signifon, ear ili estas tiel oftaj cV de formoj tiel 
stranjjaj. Kornoj kiel simboloj de honoro au por forj^eli malbonajn spirit- 
ojn estas riam cV rie nzitaj de la plej antikvaj ej)okoj. Pro tio tinj ri jiovis 
havi alian sijjnilon krom tiu de prej^oj por la bovaroj au la rikoltoj. (]erte 
la artistoj ne gravuris alian ajn fijjfuron tiel bone. La aliaj liguroj ne 
montras tiom da diversaj & ec artplenaj fdrmoj; oftc ili mirigasmin. Kelkaj 
<d la crravuristoj estis veraj artistoj. Iliaj religiaj ideoj artistigis ilin, pre- 
rize ki<d religiaj ideoj naskis novajn artojn ee la Kristanoj, cV mi mem 
rigardas tinjn ei ligurojn kun fiom da miro cV intereso, kvankam ne de 
admiro, kiom la konstrnajojn, an la pentraĵojn kinjn aliaj kredoj inspiris. 
Se ekzistas ia persona <lio, kiu satas la verkojn de siaj kreitaĵoj, tiuj ci 
prahistoriaj gravurajoj de paro da kornoj estas akceptindaj kiel la plej 

brlaj temploj en Kgiptujo au llindujo, aii la plej grandaj katedraloj en 
Europo. 

Se tin ci mallonga priskribo pri la rokoj allogus iun supreniri en la 
someraj rnonatoj, ni akceptus lin kun plezuro, & j>li kore se li parolos nian 
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intcrnacian linirvon. Snr la antaua llankn di* la dmnetu ili vidos vprdan 
stelun, super eiu lenestro cV |>onlo |>enlrintan paron <la kornoj, pro kiuj 
jVis mm nenia koboldo au sorristino sukeesi>au enpenetri aii turmenti nin. 

C. Hickm:ll. 



La hildoj moutras elekton <1 la (iguroj, & estiis laii gramleco de umi okono gis umi 
dudekouo da natiira graudeco. 


> 4* 


FIZ1K0 

La travideco de l akvoj. 

(Sotvo «V // n(i) 

l.a unna sento dc rmerifovrsliilo, kiu liavas sur la Imisto |M*zan plcton ol 
plumho, kiu lovas pcr la pi<*doj pc/.ajn )>laudoju rl la sama metalo, kiu <*n 
l aero eslis premouita pro la |)<*/.<*<*o <l<* sia v<*slajo. <V <l<* sia vitrofenestra 
kasko, & povis apenaii sin movi. <*slas irrande^a impreso <h* malplipe/eco, 
ki 1111 li sentas proporcie kun lia enakvi*Vo. l uj kiam li estas ItiI<• iiieroiiita, 
li marsas sen pcno, sen ia alia kontraustaro, <>l liu <l<* la rc/iste(*o <h* la 
medio, kiu lin eiullauke eirkauas. l*or suriri krutajn deklivojn <!v iliajn 
elstaraĵojn, li hezonas nur ilin tuŝi per pinto <h* I lin^roj, kondiee k<* li 
siipreniru eiam vertikah*, li farijris kva/au la l>ir<l<> en aero . Kĉ kelkfojo, li 
supreniras malgraŭ sia volo, se, |>osl momento, li iorj(esas lari per la kapo 
la regulan movon, kiu inalfermas la klapon por la ibriro de Telspirita aero. 
Tiam, la aero kolekti£as en la nepenetrebla vestajo, malgrandigas la ge- 
neralan denseeon, cV kvazaii balono, rapide su|>renpuSas la incrganton. l iu 
ei ankau devas sin gratuli, s<? la pez<*co de la kasko, pli gramla ol liu <1<‘ 
la*pluniboplan<Ioj n<‘ renversas cV portas lin al la supraĵo, kun la pie<loj 
snpren. La lirmeco <le I merganlo sur la fundo postulas ian sperlon, kiun 

oni akiras nur per ekzerciĝoj en la metio. 

Kiam li atingis la fnndon, li surpasas teron loj<* glalan, sablan au sliman, 
foje mal<(latan, sursutitan de stonoj, kiuj eslas por li ne satindaj mal- 
helpiloj. Cirkaŭ li, vastiĝas Kakva medio, glauka, tremetanta, zebrita de 
lumaj zigza<(aj linioj aperantaj & malaperantaj kvazaŭ tiomda lumlajreroj, 
ĉe ne inalproksima interspaco, tra la mallumo, li vidas la alfajn rok- 
amasojn starantajn kvazaŭ malhelaj makuloj. Se li proksimigas kflkajn 
metrojn, la detaloj rapidege jireciziĝas, kvankam ili ĉiam restas sur suli<-e 
malgranda vasteco : algoj, ki<*s trunkctoj, en lorino de longaj ruhandoj 
malhele verdaj elkreskas el llokaĵo de muskoj duherugaj au helvenlaj kun 
randaj dentumajoj eksterordmare maldikaj delikataj, oinhraj kavajoj 
dissemitaj da konkoj, kavernoj au mallargaj fendoj kun tran<*angulaj parioj. 
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akraj pintoj intertoinpe helijifanlaj pro moinentaj rehriloj, strangaj ve«fet- 
ajoj en medin ne malpli stranga, loĝita de mondo da estaĵoj knranlaj. 
naj>antaj, moviĝantaj, sereantaj sian kaptotajon. klopodantaj por la pri- 
oknpoj <le sia vivo. La silento estas ahsolnta; tamen, se en la malproksimo, 
ee la snprajo, ia harko alnaĝas Irapante 1'akvon jper siaj remiloj, se ia 
vaporŝipo snrnajVas. ĝiaj hrnoj resonas ĝis nekredehla interspaco, tra 
I akvo, en kin la sonoj transporliĝas preskaii kvinohle pli rapide, ol en 
laero. 

Se la meroanto rigardos, ne pln horizonlale, sed rekle alten snper li. li 
vidos Inman diskon. knn randoj treinetantaj, kinn tre mallarĝa randajo 
disigas de rnedio nigra. liel malhela ke ĝi estas nctravida, spaco en kin, 
tiel diri, la Inmo eesas ek/.isti. Kaj se dum li plenumas sian taskon sur la 
fundo, li juĝas, ke pro la nokto veninla por li Irc rapide, li devas reveni al 
la snprajo, luj kiam li eliras el l’akvo, liaj okuloj surprizitaj cV ofende Irap- 
itaj retrovas la hrilegan lumon de 1'tago, ct la sunon ankoran altan snper 
horizonto. 

Hermann Kol, en lia suhmara ohservatorio, inalantaiie de lia vitrofenestr- 
elo, kiu ehligis, ke li ekzamenu la fundon, rekonis per la simpla ohservo, 
la du lizikajn speeialajojn la plej rimarkindajn en 1'akva medio : lli eslas 
la mallonga trafopovo de la vidado, ĉv male, la Ire longa trafopovo de la 
sonaj cV melianikaj vihroj. Kfektive, li rekonis, ke (iŝo persekutata de alia 
liŝo, komeneas rapidege lorkuri; poste, kiam ĝi alvenas ee mallonga inter- 
spaeo. ĝi haltas cV staras en plej granda senmoveeo; ear tiam, ĝia instinkto 
ĝin avcrtas, ke ĝi fariĝis nevidehla de sia malamiko, sed, ke el sia llanko. 
la plej malgranda moviĝo, produktonta ondmovon, denove malkovrns «>ian 
eeeslon, & ehligiis rekomeneiĝon de 1'persekutado al ĝi. I.a limnografo. 
kiun I) 1 I*'. A. Kom:i. starigis ee Morges, tuje registris, tra la tuta larĝo <le 
(ien<‘va lago la helisajn vihrojn <!<• vaporŝipo eliranta el Kvian. I*ri la nekred- 
ehla interspaco, kiuu trairas la sonaj ondoj, neniu haniĝanto, naĝanta sur la 
dorso. kun oreloj en l akvo, ne aiidis el la malproksimo la hruon de ŝipo aŭ 
tiuii de ia allrapo sur la maron. Kn snhmara ŝipo, la okulo estas preskaŭ 
seuulila. I\i<• 1 lio okazas al la fisoj, la orelo estas ia ver«i <V preskau unika 
kondukanto. 

1’or daŭrigi la ekzamenon de la multaj kaŭzoj, kiuj airas sur la travid- 
eeon, mi devas eiti la influon de la temperaturo, cV tiun de la kvanto de la 
solvitaj saloj. I.a unua varianto estas ohservita de K. \\ n.n. poste, <le 
S r °j IlfPNKii cV Albkkciit, kinj koiistalis, ke la travideco de pura akvo mal- 
giamligas proporcie kun plialtiĝo de la temperaturo, sed ke, dume, liu 
inlliio estas ne tre granda. Pri lio, oni povas rimarki, ke ekzamenitaj per 
Ki disko de Secclii, la varmaj maroj estas pli travidaj, ol la malvarmaj. 
kvankam liu ŝajna malregulaĵo devenas el alia kaŭzo. Ka akvo varmiĝante. 
kreskigas en amplekso, A: se ĝi entenas kio ja estas ĝenerala) solidajn 
korpaĵoju en ekvilihro, tiuj c\ tiam pli rapide falos cV alingos la fundon. 
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fiamaniere, la varmaj maioj.cn realeco pli klaraj, <>l la malvarmaj. ŝajnos 
l>li travidaj per la hlanka (lisko, kin samtempe montros la travidecon A: la 
kla recon. 

I.a inlluo de la saleco, ek/.amenita de Simiino estas ankaŭ tre inalforta, Ac 
tie ĉi ankaŭ, oni devas ne malŝati la pligrandijpin de ladenseco, ŝulditan al 
la pligrandiĝo de la saleco, <\ la elikojn ŝulditajn al tio, ke malsuprenlalis 
la solidaj materioj en ekvilibro, ke 1’akvo farijĵfis pli klara. 

Tiuj ekvilihre naĝantaj materioj mineralaj, vegetalaj aŭ auimalaj ludas, 
laŭ ilia kvanto <V naturo, tre grandan rolon. Unue, mi priparolu la mineral- 
ajn sedimentojn. 

Tiuj ĉi, preskaŭ ĉie havas la saman densecon, sed iliaj koloroj estas divers- 

aj ; sekve, ili modifas la koloron mem dc la maro, <V poste, ĝian travidecon. 

La akvoj de La Manche, kiujn malpurigas hlankaj eroj, ekstreme maldikaj, 

el la kreto de marbordaj krutaĵoj ĉe Normaud ujo, tute pravigas, pro ilia 

lakteca aspekto tV malklareco, la nomon turkiza nuiro , kiun oni kelklbje 

donas al ĝi, <V kiu distinoijras ĝin el pli klaraj akvoj de la smeralda maro, 

* 

ĉe la rokaj marhordoj de Bretonujo. Ce la enlluejoj de riveregoj, kiui rulas 
al Oceano la alporton <le siaj sedimentoj, la maro estas pli malklara ĉe la 
hordo, ol ĉe la malproksimo. Oe la enlluejo de lu Seine, j;i estas terbrune 
llava; ĉe tiu de Congo , kiu rulas la ruĝajn argilojn de siaj trairovaloj, <>i 
estas ŝlimruĝa; jifi estas tia, cV pro la sama kaŭzo, ĉe la milluejode riverego 
Amazono; alillanke, la llava maro, kun siaj malrapidaj tV malpuraj ondoj, 
ŝuldas sian nomon <V sian aspekton al la sedimentoj de loeso rulitaj el la 
liinaj grandegaj riveregoj, kiuj enverŝiĝas en ĝin. 

I.a sola pripenso suliĉas por klarigi tion, kion montras la eksperiinento, 
notne, ke ju pli la kvantoda sedimentoj estas granda, des [>li la travidecoestas 
malgranda. Ĉiuj kaŭ/.oj, kiuj celas pligrandigi la kvanton da materioi mal- 
grandigas do la travidecon. Inter tiuj, oni citos la maran profundecon. per 
kiu la akvosuprajo estas pli au malpli proksima al la moviĝemaj sedimentoj 
de la submara tero, la geogralian pozicion de la ek/.amenita loko, pli au 
rnalpli proksima al la marbordo <V precipe al la enlluejo <h* riverego, la 
mineralecan naturon <le la kontinento, kies rompaĵerojn- rulas la riveroj, 
tiun <le la submara tero, kiu roka au sabla faras la surkuŝantan maron mal- 
j>li malklara, ol se ĝi estuŝ ŝlima, la agitiĝon de l'maro mem, kiu supren 
skuas la sedimentojn <le I fundo& poste kontraŭstaras ilian relalon suben. 
Oni ja vidas, kiom la elikantaj kau/.oj multiĝas<V miksiĝasunu kun la aliaj. 

Mi provis eksperimente konstati la rilaton, kiu ekzistas inter la travideco 
de akvo superŝutita <1 e mineralaj sedimentoj <V la kvanlo <leiiuj ĉi. Mi u/is 
sinte/.an metodon, mezurante la dikecon <le kolonoj, konsistantaj <*l emuls- 
aĵo de blankargilo, au kaolino, kies |>e/<> estas konita, gis kiam mi laros 
absolute nevideblaj fontojn de lumo de konita forteco, <V spe<*iale, la <>r- 
dinaran lumon <le la tago. Vico de kalkuloj, kiujn figuras kurba linio, 
montras, ke onigante la konstantan ciferon '» per la metrosistema nombro, 
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kiii mezuras la distancon ee kiu malaperas la hlanka disko, en oka/.o se oni 
uzis la taglumon, oni konas per miligrainoj la proksimuman pezon de 
1'argilo ekvilihrostaranta en unu litro da akvo, Tiel, ekzemple, maroenkiu 
la disko malaperas post interspaco da 33 inetroj entenus0,12 miligramoj 
da argilaj sedimentoj por unu litro da akvo. 

Sed, krom mineralaj sedimentoj, la akvoj, ĉu nesalgustaj en la lagoj,eu 
salaj en la maro, entenas en ekvilibra stato organikajn materioju vegetalajn 
au animalajn, kiujn oni nomas Plankto, & kiuj konsistas el eio, kio glitas 
en la akvoj sendepende de sia volo, & sekve, en siaj senĉesaj moviĝoj, ĉiam 
restas suh la dependo nur de la fizikaj aii melianikaj inlluoj, kiuj produkt- 
as la movojn de la likva maso, tiome, temperaturo, saleco, denseco, ond- 
movoj & fluoj. 

1*1 n tiu okazo ankaŭ, la iniluo estas malsimpla. Kvidente, ju pli granda 
estas la kvanto de la organika materio en ekvilihro, des pli netravida estas 
la akvo. Sed tiu plankto, se gi estas animala, se ĝi plej grandparte konsist- 
as el tio. kion oni nomas zooplunhto , estas formita de eroj pli dikaj ol se 
ĝi estas fitoplankto, t. e. se ĝi estos vegetala, konsistanta el algoj videhlaj nur 
per mikroskopo. Mi devas diri, pri la rikoltoj, kiuj ebligas konstati per 
eksperimento la rilaton inter la tuta kvanto da plankto & la travideco, ĉe 
unu sama marloko & ĉe unifsama momento), ke tiujn rikoltojn oni faras 
per reto el silka ŝtofo, tauga por beiilti la farunojn. Ka maŝoj de tiu reto 
estas tre malgrandaj, unuformaj «.V samampleksaj (200 maŝoj por unu linia 
eolo da 21 milimetroj . Snuro retenas la reton. kiu treniĝas malantaŭ la 
iranta ŝipo. 'I iam, oni kolektas la rikolton «V oni ĝin pezas. Komprenehle, 
oni taksos kun [>li malpli preciza ĝusteco, laŭ lio, ke oni rikoltos zooplankt- 
on je dikoj eroj, preskau tnte retenitan en la maŝoj de 1’reto, aŭ maldikan 
fitoplankton, kies parto eslos trapasinta la reton. Ka eksperimentojn estus 
necese rekomenei per rikoltaj metodoj aliaj, ol tiu de la reto, kiu ja estas 
la plej simpla & faoila ; sed, oni devus uzi procedon pli precizan, kvankam, 
hedaurinde pli malrapidan A malpli faciligan, kiu konsistas el ĝusta liltr- 
ado de konita volumo da akvo tra porcelano. I iaj esploroj, konigante la 
rilaton inter la koloro cV Iravideoo de l maro unullanke, «Sc la naturo & kvanto 
de I plankto en ekvilibro, estus tre utila por la fiŝkaptado, «V ebligus, keoni 
laros ĝin racie. Jam de longe, la liŝoĉasistoj tiras proiitojn el la mara tra- 
videoo, iV eĉ scias iel lari gin pli granda. La rikoltistoj de spongoj cV koral- 
oj ekzamenas la iundon tra distanoo takseble pli longa, rigardante ĝin per 
porakva lorno. I iu oi estas tubo au konuso el zinko au el lado, kies mal- 
fermon la pli larĝanj simple kovras vitra peco liksita per nesorbema mast- 
iko. Oni emnergas kelkajn milimetrojn laŭ la longo de 1'tubo, oni metas 
la okulon, ee la libera estremaĵo, & la detaloj de l fundo vidiĝas multe pli 
precize, ol per la sinipla rigardo. La vitrajo ja, realigas interla du optikaj 
medioj aero «V akvo., platajon glatan, liherigitan de la suprajaj sulketoj 
tiel ĝenantaj |>or la vidado ; plie, ĝi neehligas la kaŭzojti de rifrakto, ĉar 
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ĝi estas tute perpcmlikla ai la vitla direklo «l«* la ohsrrvanto, kia ajn estas 
la kliniĝo de la lorno. Komprenelile, la lonfreeo (le la vi«la trafo «lependos 
«le la propra travideeo tle I maro dum la momento «le reksperiinento. Kn 
la maristaro, oni iam u/.is, por la sama eelo, Kareleton aniliauilauke sen- 
funrtan, unuilanke provi/itan je vitraĵo, «V nomilan lorno «le la kalfatrestro. 

Kiam oni aerveturas en aerAipo, se oni ne eslas tre malproksime <le la 
marsupraĵo, oni suii«*e Imne «listingas ĝian lundoii. Ka kan/oj tle tio eslas 
preskaii la samaj, kiel tiuj, kiuj faciligas la vidadou pcr la porakva lorno. 
Dank al la vertikaleeo «le la vida «lirekto de Kohservanlo, & al la alta punkto 
el kiu li observas, unue malaperas «**iu malneteco Auldita al la ondoj kon- 
diee tamen ke tiuj ei nc eslu tro fortaj , &due fariĝas kontrasto kuu dul»**- 
llava au duhehlanka koloro de sahla fuudo, au kun «luheverda koloro «le 
herba aii ŝlima fundo, aii kun malliela koloro, kiam l akva profundo estas 
granda. Oni komprenas, kc en tiaj kondi«'*oj la neregulaj konturoj, kiuj ni- 
randigas la diverskonsistajn ar«*ojn de rfundo eslas multe pli preei/aj. Ka 
aerŝipo estas do ilo, kvankam iom ne perfekta, por proksimume esplori 
la hidrografion iV lilologion «le Ksuhmara lundo. 

Por la fiŝkaptado, oni devus pli /orge atenti la li/ikajn tV speciale la op- 
tikajn konojn pri la oceano. Vere, antaii eio, liujii «'*i oni «levus amasigi. 
metode enklasigi tV fari pli u/ehlaj por «'iuj liomoj, formulante regulojn. au 
inontrantetahelojn tV, kiom chle, kartojn. (lu «lo oni «levas esti grandspert- 
ulo en la (iŝkapta arto, por seii, ke la fiŝoj vidas pli faeile la fadenon tV la 
liŝhokon, <V ke ili pli malofte akceptas la logajon en klaraj, ol en malklaraj 
akvoj. Ili pli facile evitas la relon, precipe se liu <-i estas forte tauita tV se 
jVja koloro multe kontrastas kuu liu «le la maro. IMie, ni seias, ke la travid- 
eco tV la koloro dependas de la kvanto tV «le la naturodi* I plankto, kiu pere 
au senpere estas nutraĵo por la karno-au herbomanjVantaj (iŝoj, kiujn easas 
la (iŝkaptistoj. Ka racia liŝkapto tre reale progresos, tV la monaj prolitoj, 
kiujn oi ebligas tre taksehle pliorandijĵfos, kiam la /oolooiistoj perfekte 
konioos pri «*iu (iŝspeco la temperaturajn limojn de la lokoj, kie jji lojjfas, 
<V la specialan plankton, kiun <>i manĝas, aii kiun manjĵfas la fiftoj pli mal- 
grandaj, kiuj estas jfia nutraĵo. I uj kiam oni konos tiujn ĉi detalojn, oni 
enlistigos ilin per taheloj, kies kolonoj, sur «'•iu hori/ontala linio, entenos 
la nomon «le I fiŝo, la nutraĵon, la temperaturajn limojn, la travidecon «V 
koloron «le 1‘akvo, la observojn, kiuj montras la plej favorajn kondi«'ojn de 
la mara agitijĵfo au senmoviĝo, la jaran epokon de la liŝaj trairadoj en liu 
<m aii tiu nomita regiono. Tiam sii(i«'us al la liŝoĉasisto materialon simplan, 
malmultekostan, facile u/eblan, por ke li povu ne plu ha/anle lahori. Ka 
terknlturisto tute sama faras, kiain li aplikas la konojn, kiujn li ricevis el 
la liemiisto au el la agronomia fi/ikisto. Kia ajn eslas la «'asita liŝo, lermo- 
metro tuj antaŭsciigos kiajn ŝancojn oni liavas por ĝin renkonti en la es- 
plorata loko ; hlanka disko «.V kolora serio, kiel, ekzemple, la ĝenerale ak- 
ceptita skalo de Forel, ebligos ricevi optikajn konojn. kies rilatiĝon kun 
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ĉiu speciala plankto oni jatn konas, A; montros, ĉu la liŝo estas inulta 
au malinulta, au tute foreslas. I iaj niontroj komplcti<>‘os cV precizijVos unu 
per la aliaj. Kiom <la problemoj rieevus solvon siinplan, lacilan <V tujan, 
se oni ĝin inetoile esplorus, u/.ante nur la siinplan pripenson. Bedaurinde, 
pro inanko dc akordijVo, pro troa specialeco <le la laboroj, pro jaluzeco en la 
metio* au pro ia ajn alia kaii/.o, oui obstinas ue iri lau la taŭga ordo, & 
kiam la demainlo <*stas pri la (iŝoĉasado, oni studas nur la zoojogion, llank- 
lasante la ()ceanoorafion. .lu kolektisto <l<* broŝuroj tV verkoj pri la sardelo 
tV la sardela malpliofteco certigis, ke li jam posedas kelkajn kiloorainojn 
<la paperoj. Kstus ulile, k<* oni verku malpli, tV ke oni agu pli inelode. Niaj 
koinpatimlaj Bretouaj fiŝoĉasistoj boue scias, ke pri la demando oni ne- 
mnlte pli konas nun, <d antau la publikigo <le kilooramcentoj da klariooj. 

IMi malpli esploritaj jain estas ĉiuj maroj per Ia30centimelrojn diametra, 
blanka disko do Succlii. Ilia travideco varias inter iaj limoj, dependantaj 
de la loko tV momcnto de la observoj. Metre taksita, <Vi estas Ionga proksi- 
mume (>0 metrojn sur la marbordo de Sirujo, 59 en .\orda Pacilikoceano, 
70 £is 52 <*n Meza Maro, 70 ĉis 50 <*n Atlanliko, 30 ĉ'is 70 <*n Suda Bacilik- 
oceano. 20 jĵfis 25 en llindoceano, 5 5-is 12 en .\orda Maro. Kn unii cl niaj 
havenoj (oni pcrmesu, ke mi jiin ne nomii, ĉar se oni serĉus diveni, Ire 
certe £i ne estus la uiiiie suspektata mi amuzijVis inezuri la travide<‘on, tV 
mi trovis, ke ĉfi egalas 7 centimetroju. 

I.a diversaj fenomenoj, kiujn ni s<*iasnun rekoni, ebligas, keni ju<Vu lau 
ĝenerala maniero ĉion, kio koncernas la travidecon de 1'akvo. \ i nnue n<* for- 
gesu, ke ia ajn natiira feuomeno rezultas nur del tuta aro d<* la naturaj fortoj, 
tiamaniere ke la cifero, kiu montras la me/.uron de la travideco ĉar la tra- 
vi<le<‘on ni tie ĉi priparolas , estas la sumo, la tutajo <l<* milionoj da forloj 
au kauzoj, el kiuj ĉiun povas reprezenti cifero varianta laii la kazo) <l<* 
nnlo ois la tuta kalkulita mezuro <le la travideco. Mi <liras, per aliaj vortoj, 
ke ĉiu Ibrto povas agi sola, au en ia ajn koinbino, kun ia ajn nombro da 
aliaj fortoj, formantaj inter si ĉiujn eblajn kombinojn. Kaj eĉ ini tion pre- 
terirante rimarkigu) tio estas la ekstreme simpla maniero, kiun prezentas 
la naturo por meti netransireblajn limoju al la homa scienco, kiun ĝi 
pretnegas per la amasiĝo <le la simplajoj. M uj kiain hoino mezuris izolitan 
kauzon, li ĝin komprenas, li ĝin plenkonas. l*osl<‘, li mczurasiV koinprenas 
alian <luan, trian, kvaran, eble kvinan, poste li me/.uras ankau eentan, 
inilan . . . sed, apenaii & tion ni reiliru senĉese, ĉar tio estas senĉesa) 
apenaii li eniaskigis kvar au ses kaiizojn de ia ajn sola fenomeno, li ĉesas 
kompreni ; lia malforta saĝo ne plu <*stas suliĉe gramia ; li me/.uras la tutan 
tenomenon, se<l li ne povas ĝin perfekle analizi laii ĝiaj elenientoj, <V re- 
k<*ni al ĉiu el ĝiaj kaŭzoj la ĝustan partou, kiu devas esti aljuĝila al ĝi. 

I iou oni konstatas per tio, ke li nur malinulte povas antaŭvidi & antaudiri. 
Kn la plej malgranda naturfenomeno, li tute plene komprenas ne la unn- 
avicajn, komencigajn kau/.ojn, se<l nur la duavicajn, la plej proksimaju. Se, 
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j>«r la materinj bezonoj de sia vivado, li absolute volas antauvidi. antaiidiri, 
antnŭkoni la veteron de la morgaŭa tago, duin kiu li eiifarinigos siajn 
kamporikoltojn, aŭ diim kiu li forveturos velŝijie, tiujn kouojn li imr em- 
jiirike rieevas j>ost peniga «.V l«»n<;daiira observado, & definitive, li kontent- 
i«Vas j>er probablajoj. Malorau tio, kion oni legas & aŭdas pri la eiopoveeo 
& senfina vasfeco de la honia scienco, oni estas jilene konvinkita, «.V oni 
jiovas nur per rideto esprimi sian ojiinion, kiam oni simjile rioardas sur 
la plej inalgrandan jieceton de jiajlo, aŭ sur polveron, aŭ sur la marajn 
akvogutojn. Kl tiuj ĉi, eĉ du ne estas absolute similaj en la tuta Oceam», 

Farante la distingon tiel diri, la disiĝonj de la ĉefaj influoj, kiuj agas 
kiam oni mezuras la travidecon. oni konstatas, ke ilia nombro estasdekaŭ 
dekdu. (!ar la aliaj naturaj kauzoj ĝenerale efikas )>li nialforte «S: j»li mal- 
ofte, & ĉar la j»lej gravaj estas konitaj, oni rajte povas diri, ke la demando 
pri la travideco de Pakvoj estas te«»rie solvita. Praktike, la afero tnti* ne 
estas tia. oni devas deziri, ke oj>iniu ankaŭ tiel ĉiuj, kiujn priokupas la 
zorgoj al la rnaraj industrioj, fiŝkaptado aŭ marveturado. 

Krom la ojitikaj radioj, ekzistas ankaŭ en la spectro radioj, kiujn oni 
nonias aktinaj. 1'iuj ĉi estas asociigitaj «.V imj>resas la fotografajn jilatojn. 
Ilian penetradon tra la akvoj «>ni studis per specialaj esploroj. Kkzistas 
aktina travideco, kiel ekzistas optika travideco, & estas nun la momenlo j»«»r 
diri tie ĉi kelkajn vortojn pri ĝi. 

I.a unuaj provoj j»«»r ĝin mezuri eslas faritaj de Prof 0 F. A. Forel, la 

A 

scienooplena aŭtorn de la luda monogralio de (ieneva lajjo. Li havis ideon 
plenigi vitrotnbon da (Vese preparita argentklorido, I. e. blanka, kiu, oni 
scias, posedas la econ nigriĝi per la aktina luino. La tubon, herinetike 
fermitan oni enmergis dum la nokto en akvojn de I latjo, & oni gin lasis 
dum tuta tago en espozo al la sunaj radioj penetrantaj en 1 akvon. Post 
ripetitaj kontroloj, la lerta eksperimentisto povis mezuri la profundecon, 
ce kiu cesas la reduktanta povo de I tagiumo. Aliaj scienculoj okupiĝis pri 
la sama problemo, \\ . Ule & ArrsEss en II. Fol & K. Saiiazin en ISS.> 

cV 1890. Ili, laŭ la lokoj, kalkulis, kiel limon de la luma eliko, distancon da 
400 ĝis 405 Ac ec 480 metroj. Peteiisen konstatis 500 ĝis 550 m. Lukscii 
600 m. en Meza Maro & nur 500 m. en la Kuĝa Maro. 

Iliaj farmanieroj por mezuri estis preskau samaj. Ili vertikale aranĝis 
kvazau rozarion, laŭlonge desama snuro, ce konitaj interspacoj, serion da 
identaj skatoletoj, el kiuj ciu entenas impresiĝeman fotografan platon. 
Speciala aranĝo ebligis laŭvole mal(ermi& lermi la skatoletojn, tiamaniere 
ke la lilmoj, vertikale kaj horizontale (iksitaj, estu espozitaj a! lalumodiim 
determinita tempo. Post la espozo, liberigitaj de ciu pli posta inlluo, ili 
estis elmergitaj & rivelitaj en la sama momento. I iel oni povis kompari 
la etikon sur ĉiu el ili. 

IMej utile estas rimarkigi, ke tiuj eksperimentoj montras la aktivan,&ne 
vere luman forton. La vivuloj, homoj, animaloj, vegetaloj ne estas impres- 
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kiel la lotogiafaj lilmoj. Kĉ inler tiuj ĉi lastaj, riuj ne estas saniffrade 
impresioreniaj, \ la fotogralistoj seias, kiom varias tiu ei eeo. 1‘ri tiu 
punkto, la eksperimentoj de l) ro Hegnard, pli supre eititaj «!v faritaj per 
fotogralaj metodoj eslas, en realeeo malsimplaj me/.uradoj de optika & 
aktina energio. La lumaj la uur aktiuaj radioj niiksiĝas sur parto de la 
spektro & oni malfaeile apartigas ilin, unu de la aliaj. I.a fi/.iologiaj elikoj 
ankau estas malsamaj; «V ear la Idrmiĝo de la klorolilo, kolora materio de 
la vegetaloj, «.V ĝenerale. ear la funkeioj de la vegetala vivo samtempe de- 
pendas de la liimaj «V <le la aktinaj radioj, oni komprenas la gravecon <le 
tiuj eksperimentoj, s<' oni volos rieevi plenajn konojn pri la mara hotaniko, 
pri la proftindejoj, kie kreskas la algoj, pri la lokoj, kie estas la <liverse 
koloritaj speeoj de tiuj ei, «.V pri la praktikaj aplikoj, kiuj devenas el tio por 
la industrio de la liikaptado sm tiu kampo, kiu vastiĝasde la oceana supr- 
ajo liimoplena, «!v enprofnndiĝas en la mulliimon <le ĝiaj abismoj, kiujn 
faras ankati pli misteraj la fosforeskaj lilumoj el la korpoj tle multnombro 
<Ie 1’estajoj, kiuj ĝin enloĝas. 

Prof. Thoulet', 

l\ancy (Franc.f. 
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La Regno de la Romanoj. 

(Sekvo) 


III' PEKIODO. 


Jain en la fino de la pasinta periodo enpenetris la burĝrajto, parte 
sekve de piditikaj rezonoj, parte frukto de naturaj simpatioj, trans la 
Italajn limojn en la provineojn. Maiuus estis doninta lmrĝrajton sur la 
batalejode Vercelh r, post kiam li estis forigintael la patrujola teruregan 
atakon de Germanoj al la mil samliganoj el la teritorio de Clusium, al 
la dtt kohortoj el la teritorio de Camerinum; Pompejus etendis ĝin mal- 
avare inter la lionorplemaj & afttoritataj loĝantoj de Hispanujo; ĝi ja 
estis rimedo de potenco & de favoro, senkosta & valora. per kiu la sub- 
igitoj amase estis alligataj al la venkinto. Kĉ Sulla, tiu fiera & eks- 
kluzivema antikva Komano, kiu ĉiam montris sin severa, distingita. ne- 
alproksimigebla estro kontratt la Italaj samliganoj, estis eniginta en la 


1 1 radtikis I) r *» NofeL, <•! Nanrv. En nia anlaŭa iminero I) ro Notd estis erare montrila 
kiel autoro (anstataŭ Iradukinto) de tiu ri artikolo. 
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Ivoinan plenrajtan lmrĝanaron la (hekojn de suda Italujo, de Sicilio, 
Marsilio A Sagunto, sekve de tiu de longe kutiina siinpatio de la pa- 
tricianoj al la Grekoj. 

Tiu movo nunakiris pii A pli grandan atnplekson, duin la politika regeco 
de Romo etendiĝis en la tuta tiam konata antikva inondo. Liinoj de la 
regno fariĝis nun Saharo, Atlantika Oceano, la remparo de la Piktoj en 
Skotujo, Uejno, Danubo, la Trajana reinjiaro, Nigra Maro & 'figriso. 

Nur du bariloj ekzistis por la regno : la Persa nacio, kiu. neatingelda 
de la Ronia vivmodo, restis egalvalora kun la Romaj arinoj; la arliaroj 
& marĉoj de Gernianujo, en kiuj la liarbaroj restigis siajn inalriĉecon A 
liberecon. 

La partioj interne de amban oligariiiaj grujioj, la Roma otic-nobelaro 
& la Itala nion-nobelaro, havis de tiam jain neniajn klarajn celojn: la 
efektiva objekto de iliaj disputoj estis al ili fortirita, kunfandiĝo jain nnr 
demando de tempo. La frakcioj, plu estis nur arbitraj & okazaj « klikoj » 
de tiuj, kiuj jus satigis sin el la ŝtata nianĝujo A de tiuj, kiuj penadis 
perforte okupi tiun nutrigan lokon; dunie la dungita militistaro iris sur 
sia aparta vojo A voĉdonis por generalo, kiu projionis plej liiulton afl 
estis plej glorfama. La interburĝaj inilitoj duin la du triuniviratoj do 
havis pli karakteron «le personaj rivalecoj ol d<* inalamo inter pop«d- 
klasoj; la anarbieco ĝis pereo de la respubliko prezentas naskodolorojn 
de militistara nionarbio. kiu fariĝis necesa por la ŝtatego. 

Post kiam Romo estis elsuferinta Sulla'oii kiel inonarhiestron, kiu 
trouzis sian plenpotencon ne por dinastia A persona ainbicioj sod por 
provizore konservadi ŝtatrajtan anahronisinon, ĝi subigis sin sub pli 
granda, Julius C.t*:sar, ]>rototipo de ĉiuj afltokratoj, kiu postlasisal la 
posteularo sian iioinon kiel titolo de plej alta rango. Li estis persanga 
atestanto de uzurpo, kiu fariĝis necesa; en la furiozaj ponardopikoj, per 
kiuj li mortis, elĉerpis sin la lasta forto de la detruita respubliko. Post 
Ca*:sar venis Augustus el plebana ankorafl nefama gento de la Okta- 
vidoj, « le neveu de Voncle », nepo, kiu lieredis la gloron de C.v.sai:. 
venkis per Agrippa, li. la deziregita estro, al kiu la mondo bezonanta 
ripozon, sincere dankis perdon de sia maltrankvilega libereco : « dnis 
nobis hsec otia fecit ». 

Dum la regadoj de la iinperiestroj, plenuiniĝis la tria A plej granda 
revolucio celanta nivelegaligon deĉiuj interesoj; Italujo estis gis tiam 
depost la milito de samliganoj reganta parto, al kiu la provincoj servadis 
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A tributis. Subla Klaudiidoj tfc Flaviidojdo etendiĝis preskaŭ egala, jnsta, 
]>rudeuta adrninistrado en la tuta regno, tute egale, ĉu ĝi koncernis 
« provincitr senatus » aŭ « principis ». La Roma burĝrajto, donita unue 
kiel distingaĵo al nobluloj riĉuloj, inalsupreniris iom post iom laŭgrade 
al malpli posedaj rangoj, etendiĝis poste je ĉiuj liberuloj, kiuj celadis ĝin. 
Fine, sub Caiiacalla. ĝi eĉ iĝis obligacia, pro fiskaj kaflzoj. Diferenco 
inter Romanoj & provincanoj, inter « civis » K t « pereynnm » ĉesis. 

Per tiu ĉi rimedo, per plena egalrajtigo de ĉiuj liberaj A t posedaj 
ŝtatanoj, konsei viĝis la regno de la Romanoj en preskaŭ sama amplekso 
ĝis Tjieodosius; cent popoloj estis unuigitaj en unu nacio egalvalora 
kun la ŝtatideo. 

La tuta familio de popoloj, kiuj enloĝis la ĉirkaŭajon de Adriatika 
Maro, estis. koncerne aŭtoritataj posedaj popolklasoj, iĝinta samforma & 
koliera, se ankaŭ sen fortiganta aldono de amo al patrujo, kiu radikiĝas 
en viva popolkonscio. 

Rritoj A Hispanoj, (ĵrekojA (iallianoj, Afrikanoj & Azianoj sentissin, 
ki<d la Italoj. samkvalitaj kulturuloj kontraŭ la multlingvaj & kompatinde 
krudaj barbaroj, kiuj rimarkigis sin malagrable je la limoj de ilia 
mondo. Ili reprezentis la « orbis Romanus ». mondon en si mem, kiu 
gravitis memkontente ĉirkaŭ komuna centro de pezeco. 

Tiu ĉi mondo, granda, izolita A homogena, pagis sian dungitan milit- 
istaron, kiu kune kun la devo ŝirmi ĝin, havis ankaŭ rajton, okaze, puni 
ĝin. (ti nur deziris, kun kiel eble ]>lej grandaj trankvileco certeco 
posedi & ĝuadi; tiuĉikondiĉe ĝi obeis plejfortulon kiel tiufoje legitiman 
estron, egale ĉu tiu ĝendarmo kondutu ĝentile aŭ malĝentile, bone aŭ 
malbone, ĉu li estu heredinta aŭ forrabinta la purpuran veston. ĉu mal- 
icoj de virino, kapricoj de la pretora gvardio, elekto de la senato aŭ 
aklamo de la legioj estu sidigintaj lin sur tronon-.se li eĉ estis filo de 
sklavo, kiel Diokletianius, aŭ antaŭe paŝtisto de bovoj, kiel Galerius, 
aŭ Sirmia kamparano, kiel Constantius la Pala. Ŝanĝo de regnestro ne 
maltrankvi 1 igis la animojn; oni oferis, kiel al ia dio, al la statuoj de la 
imperiestro; kiam kuriero anoncis lian sentronigon, tiam surmetigis la 
municipiestro sur la malnovajn torsojn la kapon de lia mortiginto & sek- 
vinto, jior kiu, de tiain, la oferaĵoj estos destinataj. 

Aŭtoritatigaj en la imperio, jireter & inter la superece reganta dung- 
ita militistaro estas posedo de mono, de bieno & de sklavoj. la absoluta 
Roma rajta posedaĵo, la ĉiukategoriaj bonhavuloj & riĉuloj. 
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La sainaj superantaj interesoj. ekskluzive niateriaj, kunigis la regant- 
ajn popolklasojn <le tiu honvivularo; idealaj inotivoj, kiuj povus disigi ilin, 
ne ekzistis. 

Keligio <fc nacieco, du fortegaj moviloj por la hoinoj, kiuj alproksim- 
igas au disigas ilin. ne povis efiki en la tuta antikva teinpo. 

Nur la (ireka nacieco grave estis signita, eĉ superis lafi kulturo, la 
Latinan; sed ne nur tolerata de Uoino, eĉ akcelita per la ŝtata potenco 
en la orienta parto de la regno, ĝi liavis nenian pretekston por mal- 
ainike kontrafistari ĝin. Kl ĉiuj aliaj subigitaj popoloj sole la malgranda 
Hebrea kontraŭstarigasfanatikan obstinecon kontrafi ĉiu jirovo de asimil- 
ado; translokigita, por esti punata.ĝi rekoinpencas, ekzilite, al la landoj, 
kiujn ĝi tramigras, la malbonon, kiun Titus tfc IIadkianus estis farintaj 
al ĝi; jierdon de hejnio <fc de fiksaj loĝejoj, pri kiu ĝi jam de longe jdu ne 
sentis doloron, komjiensas al ĝi ne tiom idealaj bonoj kiom moveblaj 
valoraĵoj. praktika jiakajo por tiel sjiertaj vojaĝantoj. 

Krom tiu ĉi sola escejito ĝenerale ne montris la jiojndoj de la antikva 
mondo signitan, dafiran naciecan konscion. Iliaj lingvoj, ŝajnas en jieriodo 
de ilia sendejiendeco. jilej ofte ne atingis tiim gradon de literatura disvolv- 
iĝo, kiu superstarus sujier jiojioldialekto ĝis literatura lingvo. Literatura 
lingvo aŭ estas resumo, laŭkonvencia mezvaloro, elektaĵo el diversaj 
dialektoj de iu popolo, afi aldevigo de ia dialekto, dum aliaj rifuziĝas je 
jilia disvolviĝo. Naskiĝo de literatura lingvo ĉiuokaze certe estas spirita 
unuiga lalmro, por kiu ne ĉiu raso <fc tenipo liavis pasion. La jdi altaj 
popolklasoj de la Koma regno devis u/.i. kiam ili sentis deziron jdiklcrigi 
sin, la jdi noblajn lingvojn de la Komanoj <fc (irekoj, kiuj estis akirintaj 
antauiĝon. kiun iliaj hejmaj idiomoj jam ne jiovis senigi. Lstas ehle, ke 
lnultaj el tiuj lingvoj estis tiel maldelikategaj <fc inalartaj, tiel malaltaj tfc 
malriĉaj. ke efektive ili tafigis nur jior stato de barhareco <fc ne postvivis 
tiun, koinpareldaj kun tiuj sovaĝuloj, kiuj formortas, tuŝataj de nia civi- 
lizado. Tiel kompleta estis la venko de la Latina lingvo, tiel sen jiost- 
signoj la pereo dc la Keltaj tfc Iberaj dialektoj, ke nur en ne alireblaj 
fendegoj de Kireneoj. sur la Armora duoninsulo <fc en la grafiando II afe s 

Jk 

konserviĝis restaĵoj de tiaj idiomoj, dum de la markolo (Hbraltar ĝis 
Ilesarabujo grandaj popoloj, kiel Hispanoj, Italoj. Francoj. Portugaloj <fc 
Rumanoj, aŭ popolrestoj. kiel Ladinoj, Ketioj, Furlanoj <fc \ alahoj <le 
Pindns, jiarolas nenian alian ol la Latinan lingvon. kiu laŭ ilia sjieciala 
maniero <le jiensado <fc espriinado estas aliformigita; samtemjie akiris la 
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(jreka lingvo similajn, se ankaŭ pli malgramlajn, sukcesojn en orientaj 
landoj, sed sen gravaj aliiĝoj. 

La lingvoj de venkitaj popoloj iom post ioin malaperis aft falis mal- 
supren en la plej malaltan parton de societo, kvankani ili neniel estis 
subpremataj. 

La religioj en la marbordaj landoj de Adriatika Maro tiel same mal- 
multe estis grava malhelpo de kunfandiĝo. Nur tiuj religioj povas starigi 
netransireblan disigan muron inter siaj anoj & alikreduloj, kiuj estas 
sistemo kompleta en si mem laŭlogike ĉu estantaj simbolo de por la 
popolo facile komprenebla filozofia teorio, ĉu fundamentitaj sur de supra 
rivelado, penadas solvi Ia eniginon de la liomaro per preskaŭ kontentiga 
formulo. 

Kiam ia religianaro do posedas, se ankaft liur ne kompletan & mal- 
grandan parton de la eterna vero, je kiu ĝi soifas, tiam ĝi opinias posedi 
la tutan; tiu ĉi konscio plifortigas & unuigas ĝin, sed kvazaŭ ankaft 
disigas ĝin de la cetera Iioinaro, ĉar ĝi nek volas nek povas intertrakti 
kun iu ajn pri la vero. 

La idolaneco de la popoloj ĉirkaft Adriatika Maro ne estis tia efekto 
de serioza A nobla spirita esplorado pri la plej supraj problemoj de ĉielo 
A de tero. (ii ne gvidis konsciencon & ne regadis i>ensojn. ĝi ne unuigis 
la homaron kun pli supra potenculo, kiu postulas & rekompencas bonon, 
malpermesas A jmnas malbonon. (ii staris profundege malsupre de Bra- 
mana aft Budbana politeismo de la Ilindoj <t inalsupre de fajro-diservo & 
dualisino de la Bersoj, kiuj tanien povas esti rigardataj kiel senformigitaj 
ruinaj restajoj de dia prarivelado. 

Kiam oni ne volas perforte trakti faktojn, kiam oni ne volas, kiel la 
lastaj apologiistoj de idolaneco en Kristana teinpo, enmeti en ĝin si- 
gniton, kiu tute ne konvenis al ĝi, tiam oni ja imagu la diojn de klasika 
mondo en tempo, en kiu iliaj temploj estis plenaj je jiiuloj. nur korpiĝoj 
de naturaperaĵoj A de bezonaĵoj por homoj. La plej amataj eĉ estis multe 
j*li konkretaj : simple sanktigitaj simboloj de loka aŭ genta organizo 
de tiuj poj)oIoj, kies spiritoj neniani estis rigardintaj trans la videblan 
mondon; la ĉefa idolo j>Iej ofte estis simpla fetiŝo de jiatriotaj deziroj 
j*ro propra savo, pro domaĝo de najbaroj. Kiam la propra popolo estis 
venkita, tiam ĝia dio, la abstrakto de la subigita ŝtatideo, perdis jilej 
bonan parton de sia ŝatateco aŭ nerimarkeble ricevis trajtojn de dioj. 
kiuj estis helpintaj al la venkinto. Tiu ĉi idolaneco estis kredo de la 
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kvin sentoj :al animo &. koro, nenio estis rivelita: pro tiel inalprofundaj 
opinioj oni ne disputas; kompromiso pri ili facile <‘Stas organizata. eĉ 
interŝanĝo kelkafoje estas tre alloga. La politeismo dt* suldjudtaj popoloj 
intenniksis sin en paca tempo kun tiu de la okupintaj IJoinanoj: Zeftso 
loĝigis sin en Aziaj & Afrikaj temploj. dnm la orientaj sekretaj diservoj 
de la Siria sundio il Hthras A <le la Kgipta Sempis transmigris llomon A 
rapide iĝis modernaj tie. 

Idealaj motivoj do ne povis fendi la Uoman societon politike. Male la 
materiaj interesoj esence estiseualaj por la tuta vasta reiiiio. tial devis 
unuigi la aŭtoritatajn popolklasojn. La tuta komerca vivo alcentriĝis 
ĉirkaŭ Adriatika Maro. Oiuj naturaj aŭ artefaritaj koniercvojoj kvazaŭ 
radioj iris de la periferio Italujon, Lrekujon A Uizancon. 'l iuj centraj 
partoj de la regno altiris nekontraŭstarelile, dnm forpnŝo ekzistis nur 
kontraŭ laGermanaj arliaroj, la stepoj de Sarmatoj, la dezertoj de Persoj 
<V Araboj. 

Interne de la regno oni posedis sen escepto pernegocajn amikojn, ĉe 
la limpj nur suspektindajn fremdulojn, senutilajn sovaĝulpjn aŭ nerepacig- 
eblajn malamikegojn. 

Artoj <V sciencoj, vivkutimoj A kondutmanieroj. opinioj A antaŭjuĝoj, 
amuzaĵoj A vestaĵoj, unuvorte la tuta kulturo, eĉ eksteraĵa poluro A 
plej intimaj moralaj difektecoj fariĝis konnina posedaĵo de la aŭtoritataj 
posedaj popolklasoj en la tuta regno. Iu « clarminms *. iu senatano A 
biehegestro el Ili itujo & iu el Afriko aft Sirio similisunu al la alia interne 
A ekstere eble same tiel, kiel nuntempe du baletamuloj, kiuj. sidante 
unu apud la alia en la unua parkedseĝaro de la opCrejo, interŝanĝas en 
interakto siajn seriozajn opiniojn. 

Sed la ]dej forta ligilo, kiu ĉirkaftprenis <V enkatenigis la societon. 
estis la egala rajto <V kondiĉata de ĝi, la identeco de la soeialaj <V ekono- 
miaj rilatoj. La ne])ie kapitalisteca rajto de la Uomanoj sujmzis sklav- 
econ de la ainasoj de laboristoj aŭ rekondukis ilin sur pli rnallonga vojo 
en sklavecon. Konsekvence disvolviĝinte absolutan sendevan jiosedon, 
tiu rajto edukis je mallaboremo. je korpa <V morala sentortiĝo ĵus tiujn 
suprajn posedajn popolklasojn, kies pozicio estas sankciata nur per po- 
litika ĉefeco <V perlaboro por la komuna bono. Tiu rajto estis kodo de 
egoisteco. kondamnis malriĉulon pro lia rnizero. preferigis riĉulon pro lia 
superHuo <V naskis ĉie en la Koma regno ŝtatojn, kinj jiroporcias al niaj 
kristanaj imagoj kiel negativo al fotografajo. La kapitalisteca niondordo 
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estas preciza nialo de la teorio de 1'Savinto, nerepacigebla neigo de ĉiuj 
fundanientaj konvinkoj de baptitaj popoloj. 

Tiu (‘j;ala kapitalisteca rajto estis unu el la plej devigaj motivoj ]>or 
konmnaŝtata ekzistado de ĉiuj ]>opoloj, kiuj akceptis ĝin; tiu rajto kaflzis 
ankafi al ĉiuj ĉi popoloj koiiiunan sorton A iĝis ilia fatalout nun ni venas 
al la lasta periodo de la Iloina historio. al ĝia agonio. kiu daflris ĉirkaue 
unu jarcenton & duonon. 


< DanrhfoUt) 


Aloizio Princo Liechtenstein '. 


NOTOJ & INFORMOJ 


NEKROLOGIO. 

Y Ernest Naville. — Kim granda be- 
daiim ni sriijVis pri la morlo de la eini- 
nenla filozolo Krnesl .\avii.m*: cii (ienevo, 
l.i l!7 ,m de Majo Ciuj lisperanlisloj konas 
lin pro lia fer\ora simpatio al Esperanlo. 
Ni inltMicas doni ski/.on de lia biografio 
eu la veuoiila nnmero de Scienca Hevuo. 
rar eslis Iro inalfrue verki ĝin poi* lin ei 
imincro, kin eslas jam iorn inaHrna pro 
slriko de I ipografiisloj kin oka/.is en 
(lenevo je la fino de Majo. (La Iied.) 


D pm Henri van Heurck. — I.a 13 ®« 
de Marlo 1909 morlis en Anlverpo (An - 
vers) sepdekjara emincmla scienciilo f) r o 
llenri va\ IIilio k, direkloro de la Anl- 
vcrpa Holanika (iardeno. lame konala pro 
Iiaj studoj pri Dialomeoj. 

La leganloj de I. S. |{. cble ŝalos nial- 
longan biografion de liu scienculo pli 
konata en ekslerlaudo ol eu sia naskiira 
urbo kie lamen li pasigis preskaŭ tutau 
sian vivon. 

\ an lleurck aparlenas al liu aro da 
sciencnloj. kiuj dediĉaute sian leinpou al 
ia speciala demando, lamen estas kapablaj 


inleresiĝi ankau al celeraj sciencaj proble- 
moj ellrovoj. Pri ili oni povas diri « JVi - 
Itil humani a me alienam pnto ». Nenio 
kio inleresas liomarou lasas miri indife- 
renta. 

I.au naluro li estis koleklislo. sed nur 
de sciencajoj. Lia domo estis nm/.eo : 
botanikaj herbaroj , kolektoj da diatomeoj 

de anlikvaj mikmskopoj. eble la plej 
komplelaj de I mondo ; mu/eo da fizikaj 
aparaloj, aslrommiia observejo. riĉa bi- 
bliob ko, mineralogia cV liemia kolektoj. 
Me/e de liuj riĉajoj la scienculo pasigis 
la plej graudan parton de sia vivo, slud- 
anle & ellaboranle siajn verkojn pri mi- 
kroskopo. lotomikrografio, botaniko 
siajn mondlamajn « Synopsis des Diatu- 
mees «. 

\an Heurck naskiĝis en AnlverpO en 
ISdS, komencis siajn studojn en sia nask- 
iga urbo ĉv daŭrigis ilin en la tama Lovena 
Katolika l niversitalo. l’ro sia grauda in- 
klino al bolauiko, li de/iris kompletigi 
siajn sludojn cV li vi/iiis Honn, kie li 
laboris sub la direklo de Majstro Herman 

ii.muit ; postc li irisen Lvonkie li larigis 
disciplo de Johdan. La grandaj herbaroj 
de Londono, Pari/o, («enevo unu post alia 
allogis lin fine en IS(>j li revenis en 


1 Espcrautigis J. Schrodkr, \Vien (Aŭstrio). 
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Avilverpo kie li tuj rstis nomata profesoro 
en la lndustria Krruejo, se«l profesoro de 
lieinio! 1 i ii ii taskon. malinulte konforman 
je liaj emoj, li plenumis dum tridek tri 
jarrij kun tiu granda precizeco, kiu estis 
trajto de lia karaktero. 

Dum la sekvanta jaro li puhlikigis sian 
« Traite du mitroscope » kiu altiris al la 
jiina autoro la atenton de la scieucularo cV 
kiu estis tradukita en la eefajn Europajn 
lingvojn. En 1876 li estis nomata profesoro 
<S: en 1877 direktoro de la Hotanika (iar- 
deno. 

I)e tiu tempo li ekstudls precipe la l)ia- 
tomeojn, mikroskopajn algojn kiuj vivas 
en riveraj cV maraj nkvoj. & kiuj estis tre 
rnalhone konataj antau li. l iu studo estis 
despli malfacila ke multaj el liuj estajoj 
(»stis apenaii videblaj per la tiamaj mi- 
kroskopoj. Tiuoknze li pliperlektigis la 
teknikon de la mikroskopo cV elpensis 
novan inikroskopou koustruitan de W at- 
so.n el Londono, nun cte uzatan. 

En epoko kiam biologia parto d<* la 
oceanogrnlia scienco apenau ekzistis li, 
per propraj elspezoj acetis vaporŝipeton, 
provizis ĝin per la necesaj iloj, & ko- 
mencis serion da kaptadoj en la ftindo de 
la norda maro, kiuj konigis aron da ĝis 
tiam nekonataj estajoj, precipe diatomeoj. 
•Tiamaniere li kolektis niaterialon por la 
iiniio eldono de lia vasta « Synopsis drs 
diatomees 1 (1880-85) kronumita de la 
Scienca Akademio de 1’arizo. 

Dank al siaj lahoroj la Antverpa scien- 
culo akiris mondfamon : cinj gravnj bota- 
nikaj aii mikrografiaj societoj & niultaj 
akademioj kalkulis lin inter siaj memhroj; 
lia kunlaborado eslis alle ŝatata (V scien- 
culoj donis lian nomon al diatomeoj. Ni 
inemoru ke dum la ekspozicio de Cliikago 
li estis oliciale invitita por fari tie parol- 
adon pri liaj lahoroj <V ke la Belga Stato 
komisiis al li la pristudon de la diatomeoj 
trovitaj dum la Polusa esploro de la « Bel- 
gika i>. 

Sed, kiel mi diris, vnn Heurek ne estis 


1 Por mezuri la sukceson kiun ricevis ce 
la specialistoj la verkoj de van Heurck, 
suliĉas diri ke la eldonoj de « Synopsis 
des diatomees «. kiu kostis 100 $ & de la 
grauda « Traite des diatnmees », kiu kostis 
240 aS, estas ambau elĉerpilaj. 


nura botauikisto : ĉiu Scienca apliko au 

eltrovo interesis lin \ ofte la unua en mia 
lando li venigis & eksperimentis la novajn 
aparatojn. Snme kiel la uriua li vcnigis en 
Antverpon el I sono petrollampon, tiel li 
lumigis sian domon la unua per elektra 
luino. Ankati li eksperimentis la radio- 
grafon 1 \ perlektigis ĝian. teknikon ; li 
faris eksperimentojn per la seufadena l«*- 
legraĥo \ la ultramikroskopo, &c. 

Encile oui komprenos ke kun tia emo 
al sciencaj novajoj, Esperaulo ne povis 
lasi lian spiriton indiferenta. l uj kiam li 
ekkouis ĝin li komprenis la grandan pro- 
liton kiun tia ilo povas alporti al scienco, 
\ post la fondiĝo de Societo por propag- 
nndo de Esperanto, li tuj aliĝis (en 1898| 
& ĝis tiu lasta tempo li sckvis atente la 
inovadon. 

Eia spirito estis larĝe malfermita ie 
ĉiuj atentindaj novajoj. Van lleurck ser- 
ĉadis \ lahoradis scnĉcse, admiraute \ 
studnute la iiaturon por ekkoni iom pli 
ĝiajn mirindajn sekretojn. & tiu studado 
for de I moiido liavigis al li plej altaju \ 
plej intimajn ĝuojn. 

D r “ Kavm. van Mimkihiki, 
Antverpo (llelg.j. 

SCIENCIHSTOHIO 

Kiu estis Comenius? — !un Amos 
Komensk\ (Joitanncs Ainos Comenius^ 
1592-1670) estis «viro, kiu prezentas nobl- 
an kunigon de klasika & reala klero kun la 
vera kristana pieco; viro, al kiu ĉiuj kul- 
turaj nacioj de la nova \ malnova mondo 
rigardas kun la plej granda respekto, vid- 
ante en li grandan reforminton de edukado, 
fondiuton de popola lernejaro, konstru- 
inton de popola klerigado; viro, kiu prave 
eslis nomita instruisto de la nacioj, ĉar li 
elikis ne sole per siaj verkoj, sed eĉ per- 
sone inter Boliemoj, 1’oloj, (Jermanoj, An* 
gloj, Svedoj, Magiaroj, llolandoj, & estis 
amikiĝiuta kun la plej eminentaj spiritoi 
dc tiamaj ltalujo& Erancujo; viro, kiu j>er 
siaj verkoj liavis <*(ikan inlluon en Ameriko 
same kiel en Azio; viro, kies verkoj estis 
en lia epoko tradukataj en ĉelajn lingvojn 
eŭropajn \ aziajn ; viro, kiun konis unua- 
rangaj ŝtatuloj samlerapaj, kiun la augla 
jiarlamento \ sveda kanceliero invitis, ke 


1 Iti t. Scienca Revuo 1904, p. 78. 
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li reformu la lernejarou, viro, kiu laiidire 
ankaii rirevis el Ameriko la lionoran in- 
viton akcepli la direktadon de kolegio de 
Harvard ; bohema liomo de signifo tut- 
monda, tulliomara, laii uaskigo Moraviano, 
I a 11 lingvo Holiemo, laii profesio teologo, 
kiel li inein nomis siuo (Prof. I) ro Drlina), 
viro, kiu estas unu « 1 la plej unuaj, el la 
plej grandaj cV entuziasmaj propagand- 
intoj de la ideo pri la lingvo miiversala, 
viro meritanta pro siaj noblaj penadoj 
kulliiraj, humaneeaj, precipe pailsofiaj, 
pacifismaj \ internacilingvaj la estimon 
de la tuta l^sperantislaro. Kiel li, liomo de 
jarcento, estis proksima al ni, montras la 
artikolo de S ro Krumpliolc « fdeo de J. 
A. Comenius pri la lingvo universala » (el 
« fiohema espernnlistn », 1>raha III , AV////- 
pa Itohemujo-Aŭstrio. 

Bouŝka . 

GEOGRAKIO. 

Bignens'a Lago. — La montoj flank- 
igantaj la pentrindan valon en kiu (luas, 
paralele je la uorda '1'unisa limmaro, la 
rivcro Meĝerdo, interproksimiĝas ĝis <**irk- 
au 100 metroj apud la urbo de l ebursuk o. 
l ie, inĝeniero I»m.m:ns intencas stari baron 
kies alteco estus nur da '»t( metroj. Tiel 
tariĝos la Bignens a lago, la plej grauda 
(50 kiloin. laiilonge) el la artefaritaj akv- 
ujoj. tii estos reguligilo ^or la elfluo, 
kolektante vintrajn alfluoju por la somera 
sekeco; plie fonto de energio cV de pros- 
pera vivo por la luta norda l unislando. 

Rrof. Combkt, 

Tunis ( Tunisio ). 

1)1 V KRSAJOJ. 

Internaciaj Respondkuponoj. — 

Kelkaj samideanoj sendube jam scias, ke 
la I nternaria Oficejo de la tniversala 
Posta l nuiĝo «‘ii Hern eldonis .‘JO-centim- 
ajn internariajn respoiidkuponojn, kiuj 
estas, en la laudoj interkonsent intaj [>ri 
tio, ŝanĝ«d>laj <*n poŝtmarkojn 25-centim- 
ajn au samvalorajn. La plejmultaj landoj 
en la moildo aliĝis. 

Kl tiuj interkonsentintaj laudoj oni <lo 
nun povas lacile antaupagi al respondonta 
alilamla korespondanto la koston <ie lia 
respondo. 

I nu uia samideano, II. T. I1 aii.ky 
(L ondono), rimarkiute, ke sur tiuj kupouoj 


pri la uzmaniero estas klarigo kvinlingva 
sed sen-Ksperanta, skribis al la Bern a 
Oficejestro, montrante al li, ke ulile 
eslus, presigi ankau Ksperantan klarigon. 
La estro respondis, ke la Poŝta Kongreso 
en Romo decidis. k<* la klarigoj sur la 
respondkuponoj estu presatajeu la lingvoj 
de la landoj iliu uzantaj, kaj tial Ksper- 
anto, estante lingvo ne nacia , ne estas 
por la kuponoj uzebla. 

La refaj landoj aliĝintaj eslas : — Aii- 

% 

strio, Brazilujo, Bulgarujo, Cilio, Dan- 
ujo, Kgiptujo, Kilipina Insularo. Kranc- 
ujo, Germanujo. (.Ĵrekujo, llispanujo, 
Ilolando, llungarujo, Indio Brita, Italujo, 
Japanujo, Kanado, K apkolonio. Koreo, 
Meksikujo. Norvegujo, Novzelando, Ru- 
maniijo. Svedujo, Svisujo. Iransvaalo, 
Tunisio, U. Ŝ. A. 

W. Mann. 

La plej bona maniero por instigi la 

Iiit. Oficejon <le la l niv. Roŝta Unio 

presigi Ksperanlau lekston sur la Int. 

Respondkuponoj estas superŝuti tiun ()(ic- 

ejon per petoj similaj al tiu de S ro Bai- 
% 

lev. CIi 11 j Ksperanlisloj <d ciuj landoj, 
U. K. A.-I)elegiloj, vV<*. skribu tuj al la 
Berna Oficejo petante ke la Universala 
Poŝta Unio ahlnuu sur la Int. Respond- 
kuponoj la jenan tekston en Ksperanto : 

Tiu ci kupono csias interŝanĝehla 
kontrau postmarko de la ealoro de 10 
spesdekoj au la samvalorujo de tiu sumo , 
de la landoj kiuj konsentas la arangon . 

Oni povas insisti pri la duobla pro- 
fito ricevita per la u/.o de internacia 
lingvo & de internacia mono, kaj s<‘ la 
Berna Olicejo rirevos kelkajn niilojn <la 
leteroj pri liu ĉi lemo, verŝajne ĝi donos 
atenlon al la afero. 

4 

Ciiijn petleterojn oni adresu al la 
Direktoro <le la: linreau inlernational 
de l ljiion postale unieerselle , /lcrne, 
Suisse. 

R. de S. 

Internacia enketo. — Praktikaju & 
teoriajn fakistoju pri ŝtata librotenado 
(prolesorojn cV docentojn <le liu fako. 
oficistojn oktipalajn per pretigado de 
budĝetoj ŝtataj. laudaj, cVc. ee iu ajn na- 
cio) cV eiujn l]sp<*ranlistojn rilatantaju 
kun tiaj fakistoj pelegas la subskribinta 
delegito, ke ili ne rifuzti sendi al li 
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(iclalajn sciij<ojii pri teorio & praktiko, 
kiuj re ili estiis iizalaj ĉe liova aprob- 
ado de tiuj poentoj de kredilo. au partoj 
de ei liuj poenloj, kiuj ne eslis eluzitaj 
en tiu jaro, por kiu ili eslis aprobitaj. 
Kkz. : por jaro 1907 eshis aprobitaj por 
koustriiiido de lernejo 800.000 $ kaj dmn 
jaro 1907 oni uzas sole 000.000 $ ; kia- 
inauiere oni aprobas en budĝcto por 1908 
lii reslantan parlon 200,000 La alero 
ĉi lie estas pri faka studajo kaj estos 
tre bonvenantaj detalaj instruoj pri- 
skriboj de cerlaj okazoj (eventuale speci- 


alaj) ĉu en Ksperanto, ĉu en lingvoj Ger- 
mana, Franea, Augla, Itala, au ee Slava. 
Verkoj traktantaj tiujn ei demandojn eslu 
afable senditaj kaj la prezo eslos tuj 
pagita (kiel same eiuj elspezoj). au oni 
seiigu almenaii. kie oni povas ilin aeeti. 
La petanto estas preta reservi, per si- 
milaj au aliaj informoj. 

Bonvolu inlresi : 

Jan Hrauii , 

Dclegito de 0. E. A. 

IValia I, :i»2, « Esperanto-Oficejo ». 


«. 


KRONIKO 

pri sciencaj revuoj & societoj diverslandaj 


KRANCUJO. 

« La Nature », revuo de Scieneoj, 
120. boulevard Saint Germain. Paris. 

K° 1858. 2 rtn Januaro 1909. — 11. Dehk- 
hain: Frojekto de fronca botanikii gar- 
deno en Cape of Good Hope t duni 1802. 

— J. Lafitte : Hislorio de la liidraulikaj 
raotoroj. — L. dk Lau.nay : L;i jonoj ĉt la 
elektronoj. — G. Re.naudot: La salmino 
de Slauic, en Runianujo — A. 1 koi.lf.k : 
La imitado de Ia safiro. — L. Sf.rve : La 
liina kareo en la franeaj afrikaj kolonioj. 

— Franca Akademio de Sciencoj : kunsido 
de la 28 a Deeembro 1908, — R. Viei.ers : 
Nova adirimasino. 

Aldono. Informoj : Internacia subskribo 
por la starigo de monumento al E.-J. 
Marev, en la Instiluto Marev, en Farizo. 

— Iloma inakzelo de la malsupera kvaler- 
nario.&c. — Aplikaj scieneoj : Folografio; 
Mekanikajoj ; Ludiloj ; Utilaj objektoj. — 
Astronomia bulteno. — l lilaj reeeptaj & 
proeedaj. — Meteorologia bulteno. 

N°1859, 9 an Januaro 1909. — A.Ciibron; 
Aparato por ln fotografado & la projekeio 
de la koloroj per trikolora selekto. — L. 
de Launat : La katastrofo de Messina. — 
II. Couimn : La malamikaj fratoj. — E. 
Taris : La unua ekspozieio de Aervetur- 
ado. — Sauvairk Jolkda.n : Artefarita in- 
suleto por la reguligo de la torpedoj. — 


Franca Akademio deSeieneoj; kunsido de 
lii j rt Jauuaro 1909. — N. Forrin: Kontrau 
la akeidentoj de la piedirantoj pro la 
veturiloj. 

Aldono. Iiiformoj : Frernioj douacilaj de 
princo Bonaparte al la Akndeinio de 
Sciencoj. — Nova simpla ŝtofo : niponio. 

— Falo de aeroliloj. — Esploro en la altaj 
atinosferaj it^gionoj. — Oksidigo de 
riiidrogeno per la sulfurika acido. cVr. 
Aplikaj Sciencoj. — Divcrsajoj : lligieno 
cV bonfarto. — Utilaj procedoj & rerept- 
oj. — Meteorologia bulteno. 

N° 1860, 16*" Jaimaro 1909. J. F. I.a- 
fitte: I.ii « pubjue i> en Mcksiklando. 

R. Ronnin : Ln giroskopo & la rubido de 
la sipoj. — D. H. : La tegado dt* la kamil- 
aj bordoj. — L. I). L. : La Itala kata- 
strofo. — E. Langlet La industrio de la 
peltoj. — Franca Akademio d«* Seiencoj ; 
Kuusido de la ll rt Januaro 1909. — A. G. 
La bivakveturilo. 

Aldono : Informoj: La malgrandaj 
planedoj. Varmelumeskii kalkajo. — 
Laudo al Anipere. — La senfadena tele- 
fonio en Unuigitaj Ŝtatoj. — La fervojoj 
de Formozo. — Ln eltrovo de la pulvo. 

— La plej loĝataj urboj de la moiido. 

— Aplikaj Sciencoj. — Higieno cV bon- 
farto : La diastagitaj supoj. — Diversajoj : 
La kulturado de la spougoj sur la Mez- 
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raara m.irbordo franca. — La kiiulo de la 
bastonoj en montoj. — Utilaj rereptoj & 
procedoj. — Meteorologia bulteno. 

N° 1861, 23 Mn Januaro 1909. — J. 
d Izier: La malapero de la rosmaroj. — 
L. Foukmer. Aviado : La aera registo. — 
Kurioza transloĝjgo. — E. Fourmer : 
Esploro de la granda kanjono de Olhadi- 
hie-Uolcarte. —G. Grandidier: La ter- 
karbo en Madagaskaro. — V. Fokhi.n : 
Kontraii la brulado de la « Sky-serapers o. 
— Franca Akademio de Scienroj : Kun- 
sido de la 11" & IH* * 1 Januaro 1909. — E. 
H. NVkiss : La telefona rego de la liftoj, 

Aldono: luformoj : Tertremoj iS: minoj.— 
La periodo dela sunajmakuloj. — Elektra 
energio en Italujo. — La rapidero de la 
flugmasinoj. — Aervetura industrio en 
Germanlando. — La deveno de la Mada- 
gaskaranoj, &c. — Aplikaj Sciencoj. — 
Diversajoj : La bist;i vojaĝo de D ro Sven 
Hkdi.n en libelo.— Meteorologia monata 
resumo. — Meteorologiii bulteuo. 

N° 1862. 30 Januaro 1909 : V. Forhi.n : 
Funebra festo en Birmanio. — E. Le- 
maire : La « relito », nebrulebla surogato 
de la celuloido. — G. Makeschal : Enaera 
fotografado per aparato regala distance. 
— L. D. L. : La potasaj saloj en Alta 
Elsaro. — G. de Mekiel: La naciaj parkoj 
en Arĝentiua Kespubliko. — A. Martin : 
La novaj elektraj lampoj je metali/itaj cV 
metalaj lilameutoj. — D ro A. Gradf.nwitz : 
Gigauta tornilo — A. .Ei.oque : Historio 
pri ĝirafa radiuso. — Franca Akademio 
de Srienroj : Kunsido de la 2.')** Januaro 
1909. - K. Bonmn : Akvosablizilo po r 

lokoinotivaj & meinmovaj veturiloj. 


Aldono : Inforinoj : Fozicio cV diametro 
de Merkuro. — Savado per senfadeua 
telegrafado. — Plej alta sondado en la 
atrnosfero. — Sipkirasoj el armila betono. 
— Aplikaj srienroj : Regtiligilo de pend- 
igil o por autoinobiloj. — Sanĝebla spar- 
kilo (elektra kandelo) por automobiloj. — 
Higiena disdonilo por sapo.— Diversajoj : 
pri la lingvaj austriaj, austriaziaj cV aŭ- 
strineziaj. — Higieno tV bonfarto:La vata 
garbo. — Utilaj proredoj& receptoj : Nova 
proredo de damaskenado. — Gravurado 
sur altiminio. — Meteorologia bulteuo. 

Ch. V. 


« Annales de Chimie et de Physi- 

que » (Analoj de Hemio & dc Fiziko). — 
Novembro 1908 : A. Haller & P. Th. 
Muller : I. Kifraktomezura studado de 
kelkaj devenantajoj de formeno en kiuj du 
au tri hidrogenatomoj estas anstatauiĝitaj 
de negativaj radikoj ; 2. Saloj de Natrio. 

J. Bougault : Agado de hipoiodoza 
naskiĝanta acido sur nesaturataj acidoj. 
— C. Tonket : Pri ergosterino & fougis- 
terino (Kristaligitaj korpoj eltiritaj el 
ergotasekalo). — C. Vallek : Serĉoj pri 
la isocianatoj de fenilo, de naftilo & de 
mentilo l . 

Decfembro 1908 : M. de Forcrand: Serĉoj 
pri la oksidoj de litio, de stroncio & de 
bario. La litio enlokiĝas ĉe la alkalateraj 
metaloj inter kalcio & stroncio. — J. Bou- 
gault : Pri la benzoilakrilika acido(Unua 
redaktajo). — I). Gernez : Serĉoj pri la 
tribolumeskeco 1 . Studado pri la produkt- 
ago de lnmo per rompago de kristaloj de 
multnombro da korpoj. — E. E. Blaise 
& M. Maire : Sintezo per la devenantajoj 
organometalaj miksaj de zinko. Alkohol- 
ketonoj & nesaturataj neciklaj & jS- ke- 
tonoj. 

P. D. 

« Societe des ingenieurs civils de 
France » (Societo <le Francaj civil- 
inĝenieroj). — Kunveno de la 3 a de Julio 
1908 : S ro K. Bigot parolas pri la Serĉoj 
de ininoj de kupro en la sudo de Stato de 
Michoacau (Meksilando); li certigas ke 
liaj personaj klopodoj konviukis liu pri 
la ekzisto dc kuprominajo en tiu ĉi lando; 
& li montras ke se neniu ekspluatejo 
funkcias, estas ĉar neniu vojo por trans- 
portado ekzistas; sed li antauvidas la 
prosperecon de tiu ĉi lando kiam ĝi po- 
sedos fervojojn. — S ro Ch. Ed. Guil- 
laumf. parolas poste pri la Olicejo inter- 
nacia por la peziloj <Sc mezuriloj ; li me- 
inorigas en kiuj cirkonstaneoj ĝi estis 
fondita en 1878; kiajn servojn ĝi laris & 
line li elstudas la plidisvastiĝon tra la 
mondo de la metrosistemo. 

Neniu kuuveno dum Aŭgusto & Sep- 
tembro, ĉar la societo libertempas. 

P. D. 


1 (Fr.) phenyle , napthrle , mentyle. 

* (Fr.) triholuininescence. 
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« Journal de Physique » (Jurualo 

de fi/.iko). — Novembro 1908 : G. Lipp- 
man!s : Heluriiebla fotokopio videbliganta 
la relielon. Apiiflmetaiite flankou apud 
flanko serion de malgrandaj Stanhope *aj 
lensoj & smirante per emulso <le gelaten- 
bromido, la ebenan flankon de tiuj ci lensoi. 
oni ricevas tiel folografan platon kiu povos 
esti impresata, sen la pero de in kamero, 
(rar ĉiu ĉellenso fonnas kameretou) per 
simpla espo/o je la liimo dum la tempo 
necesa. La plato estas tiam rivelita. Se 
oni ĝin rigardas lau la antaŭa flanko, oni 
vidas uniinuran bildon staranlan space 
& ĝiistan laugrande. < • i restas senmova 
kiam oui translokigas la platon paralele 
kun ĝi mem ; male. ĝi sekvas la movadon 
de l oktilo de I rigardanto. — A. Bi.anc; : 

n 

Serĉoj pri la movebleco de jonoj en la 
ga/.oj. — (L Rp.houl : Kenomenoj termo- 
elektraj cSc elektrokapilaraj en la ga/.oj.— 
(ĵ. Mfsi.in : Pri la siguoj de dikroismo 
elektra & de dikroismo magneta. — (i. 
Mf.si.in : Pri la ekvilibra pozicio de elip- 
sojdo neizotropa en unuvalora magnet- 
kampo. — Ch. Diusdai.f : Pri la lumeca 
efikeco de la inekanikekvivalo de I varmo. 

P. I). 

HUNGARUJO. 

Termeszettudom£nyi Kozlony. No- 

vembro l c Jf)H. Gkza K.ntz: Laefikode I aI- 
koliolo al la plantajoj ĉv la bestoj. Donas 
plenan konigon de l esploroj tiaspecaj de 

RaUBFK. - D ro Zoi.TA.N 1 OBOHFFY. La OfO 

cV ĝia elminigo. llistorian priskribon don- 
as pri la evolucio de la Hungara orrnin- 
kulturo, & prezentas la eelajn kultur- 
manierojn el Kalifornio & 11 iingarlando. 
— Jui io IIai.mi; Pri novaj fruktokonserv- 
ajoj. Kritiko de kelkaj novaj konserv- 
manieroj. — Alkksandbo Gorka : La daŭro 
de la vivo & la materiosanĝiĝo. Donas la 
rezultaton de 1’esploroj de Ri bnfh. — 
Alfksamdro Gokka: La deveno de la 
prirnitiva arto de la prahistoria horno. 
Kultiirhistoria studo. 

Decembro. Lunov. Ii.osvav: Kelkaj 
sukcesoj ĉv malsiikcesoj de la organika 
liemio. Parolas pri la neplenumiĝo de la 
grandaj esperoj, kiujn naskis la produkto 
de la karbamido el la anorganika amonio- 
cianato. — 11. Stkfano Hf.i.tai: La ŝak- 


1 )Fr ) dichroisme (dukoloreco 


J ludanta masino de Kempelen. Parolas 
pri la literaturo de la iam faine konita 
ŝakludauta automato, \ el la diversaj 
sciigoj li rekonstruas ĝian imdianismon. 

— D r0 Viktoro Zkmpi.en La progreso 
de la senfadena telefonio. Priskribas la 
plej novajn eltrovajojn. — D ro Gk/.a Far- 
kas: Pri la projekcio stereoskopa. 
Laimsi.. Sz. Szatiimari: La urba polvo. — 
Frkdkriko (iKUOZ: La harblankiĝo. 

Januaro 1909. l) ro Franc. IIuttra : La 
tuberkulozo. Detala konigo de la tuber- 
kulozo, ĝia kaŭ/.o, la cirkoustaiicoj de 
Pinfekto, la daŭro de la malsanoj luber- 
kulo/.aj, ĝia disvastiĝo, kontrautuberku- 
lozaj defendoj. — Rudoiio Lfs/.nfh 
Lalkoholismo. La malsauoj, kaŭzitaj de 
l alkoliolismo. kontraualkoholaj penadoj 

— Ai.fksandho Gorka: La distancsento 
de la blinduloj. — D ro Rfi.a Aucus/.tin : 
La liemia kunmeto A: biologia graveco 
<le la kreskajaj ekskreciajoj. — D ro Zic- 
mundo I otii : La diluvia prahomo. 

15*® de Januaro. Franc. Huttra: La 
tuberkulozo (Daurigo & fiuo). — l) ro 
Zoi.i an Dalmadi : Kono de la liorna k.»- 
raktero. — D'° Zoi tan Tobori it : Pri la 
artfdaritaj juvelŝt<moj. 

1 de Februaro. D ro Franc. Sciiafar- 
zik. Pri la tertremo <l<* Mesino, <*ii 28-* <l<* 
Dec. 1908, cV ĝiaj verŝajnaj kaŭzoj De- 
lale priskribas el gcologia viilpunkto, la 
faman suditalan tertremon, donas kaŭz- 
aron. — Kaholo Sajo. Kulmortiga kulo. 
Priskribas la kauibalan kulon tropikao, 
la 11'orcesteria grain . Hanko , & skribas 
ĝian vcnontan rolon ĉe la kulpereigo. — 
Jakobo Schenk Apero de la Lrala strigo 
en lluiigarlando. 

Novenytani kozlemenyek. No- 

vembro- Derembro. — F. II azslinszk y. 
Aldonoj al la kono <le la likeu- A: 
muskflaŭro de Kroatujo & Fiuine. 

— J. Tuzson. Sistema membriĝo & <lis- 
vastiĝo de la Potentilla rupestris. — (» 
Mofsz. La Amerika farunroso en llungar- 
lando. Priskribo pri la llungarlanda dis 
vastiĝo de la Sphaerotlieca morsuvae 
(Schwki.n) Bkbk. — (*. Doby. La rolo <l<* 
la oksalacidsaloj ĉe la ĝermado. — I). 
VVebkr. Aldonoj al la anatomio de la 
fruktoj & semoj de kelkaj hreskaj famili- 
oj. Pritraktas anatomie la familiojn: Cap - 
paridacae, AnacardiaceMrrsinacep, 





















Korespondado. 


189 


Sapindace/e, Malvacece <V A ubiaiie. — K. 
Hapaics. Verdin£anla lupinfloro. 

Povartani lapok. Septem bro-De- 
cembro. I) ro Kolomano Kfiitkz: Kudolfo 
Kouaut. Xek rologo pri la ĵus mortinta 
eminenta hungara entomologiisto. — Jos. 
Szi:cs. Argyroneta agnatira vivanta en 
limakujo. — Josefo Ujhelyi. Hermalrod- 
ita abelo. Konigas hermafroditan ekzem- 
pleron de 1’ Eucera ( Tetralonia) hungar - 
ica Friese . — Kh.nesto Csiki. Catalosus 

£7 

Scaphidiidaru/n. — Josefo Jzabĝ. Mir- 
mekologiaj notoj. — L. Aignfh. Papilioj 
de Hungarlaudo. (Daŭrigo.) 

Foldrajzi Kozlemenyen. —Oktobro. 
Kh.a Inkfv. Pri la vulkanoj de Meksiko. 
Detalan geografian & goologian priskrib- 
on clonas pri tio vulkanregiono. — Sig- 
mi/ndo Szakali.. Okeidenta limo de Hun- 
garlando en 1251. Historio-geogralia pri- 
skribo de plej okeidenta Hungarlando. — 
D f o Gkza Czirbusz. La IĴindamento de la 


geografiaj nornoj. Provo de klarigo de 
kelkaj ĝis nun nesolvitaj htingaraj geo- 
grafiaj nomoj. 


Novernbro. D ru Lud. Loczr. Amerik- 
anoj en Budapest, cV ĉe la Balaton lago. 
Priskribas la ekskurson dekelkaj eminent- 
aj scienculoj amerikaj okaze de la 1 fi a 
Viena kongreso de l Amerikanoj. — I) ro 
Eug. Ciiolnoky. Ekskursoj en Svisujo, 
okaze de la geogralia kongreso de 1908. 
— Kolomano Erodi. La «Mezdseg» cV 
ĝiaj lagoj. Donas la geologion de tio ĉi 
lagterilorio de sudorienta Hungarlando, 
karakterizon, topografion, hidrogroafin 
de ĝiaj lagoj. 


Decembro. Emanuel Kogutovitz. Ne- 
krologo de la eminenta. scienca geologo 
& terkartisto Iningara, kies noino ne estas 
nekonata ankaŭ en eksterlandoj. — D ro 
Euc. Cholusky . Ilkskursoj en Svistijo. 
(Daŭrigo & (ino.) 


K. Rajczi, Itehreczen. 


Respondo al S ro Dejean, — Mi tute 
konsentiis kun S r ° Dejean pri la vortoj : 
ranunklo & drakunklo. Sed : 

1* ranunkolo apartenas al U. V. Cu oni 
lasos ranunkolo por la kutima lingvo & 
aIprenos ranunklo por la botanika? Mi 
opinias ke (almenau nune) ni ne devas 
ŝanĝi la fundamentan foruion. 

2 e La deziro II iiialsimpliĝus, donaute 
a 1 la liniĝoj ulus. ula , &c. du transskrib- 
ajn formojn : kiam ili estas antaŭitaj de X , 
& en la aliaj okazoj. 

Por la aliaj vortoj lupolo , fenkolo , la 
kunesto de la sufikso kemia olo & de la 
finiĝo botanika olo okazus ankaii. En tiaj 
okazoj, kion fari? Mi do opinias ke por 
traduki estragol , oni devas simple diri 
drakunkolo . 

I amen mi multe preferus persone la 
formojn : drakunklo , &, a., tute kiel per - 
pendiklo, tuberklozo (tiu ĉi formoestasja 
pli malnova ol tuberkulozo ) & a. Eble, ili 


pli poste anstatauos la plilongajn formojn 
perpendikularo , tuberkulozo , en la fluanta 
parolado. Ni vidos. (»is tiam, ni uzu unu 
au la alian, laŭplaĉe. Ch. Vfhax. 

Pri aerveturado. — Multaj homoj 
nune interesiĝas pri la aeraj aferoj. l re 
bone. Sed, kiom multaj ankaŭ estas tiuj. 
kiuj parolas pri tio, uzante ueĝustajn au 
nekompreneblajn vortojn ? 

I ainen ekzistas vorloj, kiujn ĉiuj devtis 
scii, eĉ la malplej interesatoj. 

La jena vortareto celas instrui pri kelkaj 
terminoj, iom ŝajne strangaj, uzeblaj de 
la ĵurnalistoj. 

Du lakoj estas distingindaj : I c Aparatoj 
pli malpezaj ol aero;2 e aparatoj pli pezaj 
ol aero. 

L - — Apahatoj pli malpezaj oi. aeho. 

Aparatoj: Direkteblaj balonoj,aeroŝipo, 
aeronato, autobalono, kiujn direktas kon- 


KORESPONDADO 
pri la tehnikaj vortaroj. 

























Korespondado. 


m 


dukisto. Ili estiis ŝveligitaj ĉu per luin- 
gaso, c*u per hidrogeno. 

hirekteblaj halonoj. — Balonoj havantaj 
longigitan lormon |por plifacile venki la 
re/iston de I aero), konsistantaj el e//- 
velopo 1 * * plenigita per hidrogeno, & el na- 
ce/o*. cV kiuj oni antanenpelas per iinti nu 
pluraj heltsoj movataj de unu au pluraj 
motoroj. 

Diversaj direltehlaj . — Por ke balono 
estu perfekte direktebla, necese estas ke 
la envelopo estu tute rigida. Tiun ri- 
gidecon oni efektivigas ĉu per metala 
ŝelo ĉirkauanla la hidrogenplenan halonon 
(c*kz. : Zepnelin ), c ; u per duonrigida ŝelo, 
kiu ebligas konstantan inlernan premon 
sur la envelopo (ekz. : Patrie , Ripu - 
Itlif/ne ), ĉu per kompensa baloneto plena 
je aero, kies volumeno. laŭ la ekspnnsio 
aŭ la malpliiĝode la hidrogeno, pliAvelas 
au malpliŝvelas, & tiel konstantigas la 
premon. 

Suprenforio*. — (ii estas la forto pose- 
dala cle la gaso, & ebliganta ke la balono 
suprenlevti pli-malpli da pezajoj. Tiu forto 
dependas de la tipo de direkteblaj : Uepu - 
hli(/ue Patrie posedas suprenforton pli 
forlan ol Zeppelin , kiu havas pezan me- 
talan selon. 

* 

/ 'talasto 4 * . — (• i estas pezajoj, kiujn 
kunportas la balono. Tiu balasto kousislas 
el veturantoj, el la plenkvanto da esenco 6 
por la inotoro, el la plenkvanto da akvo, el 
sakoj da sablo. 

Kompensa haloneto e . — Baloneto, plena 
je aero. kiu staras interne de la balonoj, 
kiuj ne havas selon, por rigidigi la en- 
velopon. La baloneto estas sveligita per 
ventolilo funkc ianta per la motoro. 

Empe.no aŭ flugvoslo 1 * . — Speco de aranĝ- 
ajo H liksitaĉe la posta parto de la direkt- 
eblaj balonoj, por malbelpi la tangadon 9 * 


1 |F.} f enveloppe. 

a |K.), nacelle; (G.) ( iondel; il.) navi- 
cella. 

2 (F.), force ascensionnelle . 

4 (F.) f lest: (G.) Ballast. 

6 i F.), plein d essence. 

6 (F.) f hallonnet compensanteur. 

7 (F,), empennage. 

® (F.), dispositif. 

9 (F.) f tangage; (G.) Stampfen. 
kiu, se ĝi estus Iro ampleksa, povus cle- 


formi la balonon. likz. : Kepuhlit/ue. ĉe 
kiu ĝi havas formon de papiliaj flugiloj 
liksitaj sur la postajo; Ville de Paris , ĉe 
kiu ĝi konsistas c*l tuboj ŝveligitaj per 
hidrogeno cV ankaŭ liksitaj sur la postajo. 

ffeliso. — Aiitnŭenpelilo jen c*l ligno, 
jen el metalo, konsistanta c*l du aŭ kvar 
padeloj *, Kstas malgrandaj helisoj tre 
rapide turniĝantaj ( ftepuhliqne) % Si graudaj 
helisoj malrapide turniĝantaj (Ville de 
Pttris }. For p«*li au altiri la aeron, la 
padeloj estas iomete klinitaj ; c*l tio kon- 
sistas la lielisa paŝo f . 

Nacelo. — (larpeiilaĵo aŭ kunmetajo, kiu 
portas la aervc*turantojii. la motoron <!v 
la ilarojn. (Ce la sleraj senmotoraj halonoj, 
ĝi kousistas ĝeneralc? c*l korhego). 

Direktilo. — Vrrtikala <*heno, mcivehla, 
lokita siih la postajo de la balono, kiun ĝi 
direktas dekstren aii maldekstren. 

Trenkahlo *. — Ŝnuro au kablo, kiu 
pendas sub la balono, & treniĝante siir la 
tero, plifaciligas la algrtindiĝon (aller- 
iĝon). C>c j la direkteblaj, la trenkabloj 
servas nur kiel manovraj Anuroj. 

La ĉefaj francaj direkteblaj uun ekzist- 
antaj eslas : Bepuhlir/ue, Ville de Pftris . 
Ville de Hordean.r, Dfirard-f Ĵemcnt {S 
Lehaudr: konstruataj : Liherte i\' Demo - 
cratie . 

II. — Afakatoj ri i pi/aj oi ai ho. 

Aparatoj : Aeroplano, helikoptero ^. 
ortoptero, &r.. koudukcblaj cb* kcMidukisto 
iiomita ttviftdisto. 

Aeroplano. — Fltigmasino, kiu prenas 
sian apogpunkton sur la aero per surlacoj 
aŭ ebenoj «*l tolo, papero, kaŭĉuko. cS l 
kiun oni antauenirigas per unu aŭ pluraj 
helisoj movataj de unu au pluraj motoroj. 
La aeroplanoj liavas plej diversajn lorin- 
ojn. Ilin oni ĝenerale enklasigas jenc* : 

1° La unuehenaj aeroplantij , kiuj kon- 
sistas el nur unu horizontala ebeno, di- 
vidita je unu aŭ pluraj sufacoj, similiganta 
la aparatojn al birdo aŭ libcdo. Kkz. : la 
unuebenaj de Bi.fkiot, Kaphjkek, ICsnault- 
Feltf.kie. 

2 1 * La duehenaj aeroplanoj , ckdaraj aŭ 
ne, konsistantaj el du ebcnoj supermetitaj. 


1 (F.) f pnlette, pnlr. 

* (F.), pas. 

9 (A.) guide-rope. 


























Korespondado. 



Ekz.: l;i duehenaj <le VVricht, IJflachance, 
Fakman, Kehbfk. 

3 C La triebenaj aeroplanuj . konsistantaj 
el tri siipermetitaj ebenoj. Ekz. : la tri- 
ebena de Goupv. 

»*• La mnltebenaj aeroplanoj , kiuj 
havas <le kvar £is x ebenojn. 

Porta surfaco au subporta ebeno *. — 
Aro <la snrfaeoj el tolo. papero, kauruko, 
kiu prenias snr la aeron. tiel prenas 
apo^punkton sur ĝin. 

Incida angulo . — Rezista angulo <Ie 
I aero. Kiatn aeroplano antaiieniras kontr- 
au la aero, sur ĝin efikas pli-malpli <Ja 
rrzisto. Se la portaj surfaeoj traneas la 
aerou kiel oui povas fari per traneila 
klingo, oni diras ke la ineida angulo 
valoras mil, ear tiam estas tre inalmulle 
au ncniom de re/isto 

Fuzelajo ati daubforma kadro-. — 
Trabo el kunuietitaj stangoj lignaj aŭ 
ŝtalaj (kiu plej olle havas formon de 
barela datibo 8 , kiu kunligas la antaŭon 
de aeroplano kuu la malanlaŭo ; ĝi port- 
as la motoron cV la aviadiston, &: niem 
<*stas portata de easio. 

Direkta direktilo 4 , ati sitnple direktilo . 

Direktilo lokita ee la nialantaŭo, per 
kiu cini viriigas 6 la aeroplanon dekstren 
au maldekstren. 

Suprendirektilo 0 au ekvilibrilo. — Kbena 
au eelara surfaeo per kiu, laŭ la donita 
ineida angulo, oni direktas stipren aŭ 
malsupren la aeroplanon. liu supren- 
direktilo estas lokila jen ee la antauo, 
jen ee la malantauo. 

Ebentordo 1 . — Ago doni al la ebenaj 
au eclaraj surfacoj pli-malpli grandan 
tordeeon por konservi la ekvilibron de 
la aeroplano en la vento. l iu sistemo, 
kiun oni regas per leviloj, estas aplikita 
ee la aeroplauo de VN riglit. (ii ebligas, 
dir as la inventisto, la flugadou malgraŭ 
iom forta vento. 


(r.) f surface portanie . plan de susten- 
tation . 

2 (F.) f fuselage. 

3 (F.), douve. 

4 (F.) f gouvernail de direction . 

h (F.). virer: (A.) f to veer; ((i.), \ven- 
den: (I.). virure. 

6 (F.) p gouvernail de profondeur. 

7 (F.) f gaurbissement. 


Flugiletoj 1 . — Malvastaj surfacoj lok- 
itaj ee la ekstremoj de la flugiloj por 
konservi ekvilibrou. Ili c*fikas iom kvazaŭ 
ebentordeeo. Rb riot uzis ilin kun sukceso 
ee sia unuebena. 

Enverguro *. — Fransversala dimensio 
de aeroplano mezurata de la ekstremoj. 

Pilono . - - Speciala kuiistruajo uzata 
de VVriglit por lanci sian aparaton. 

Helikopteroj. — Flugmaŝinoj, ce kiuj la 
portan surfacon oni anstataŭigis per sub- 
puŝaj lielicoj, kiuj suprenpuŝas la apa- 
raton en la aero. Ekz. : lielikopteroj de 
(loKNU, RhEGUET. 

Ornitopteroj. — Aparatoj, kies flugiloj 
<*stas svingeblaj kiel tiuj de birdoj. 

* 

* * 

Ntin. ekzistas du skoloj de aviado : 

La amerika skolo, reprezentata de la 
fratoj VVilbtir A: Orville VV right. 

La franca skolo , reprezentala de 
Fakman , Dflaghange, Bleriot, FIsnallt- 
Pei.terie, k. a. 

La du skoloj egale valoras proksimume, 
sed la enaera estonteco ŝajnas pli favora 
al la francaj aviadistoj, pro la ligilo, kiu 
ligas la iiunan rekordulon al la tero : lia 

Kiu vivos, vidos ! M. Jouvf.t. 

{ El !a gazeto l Aero tradukis Ch. V.) 

Pri la matematika terminaro. — 

Kble esius utile fari <iistingon inter la 
rniniiloj angulaj N la miniitoj tempaj, ek- 
zemple oni povus skribi : 

1 horo = 60 minutoj = 3600 sekundoj f 
I grado = 60 minudoj = 3600 segundoj. 

Car ambaŭ sencoj ofte aperas en la 
sama frazo. Ekz. : « La mallonga montrilo 
<ie horlogo rotaeias po 30 ininudoj ĉiu- 
miiiute au 30 segundoj ĉiusekŭndew. 

R. de S. 

Pri la lingvaj proponoj de S-ro 
Rollet de lTsle. — Respondo b*: Estas 
rimarkinde, ke intcr la dek du persouoj, 
kuii kiuj S ro Rollet de i. Isi.e konsiligis, 
ne troviĝas reprezentanto <le la Angla 
lingvo. Kredinde lia propono pri la alfa- 
beto ne estos volonte akceptata de la 
Angloj, ĉar (I) ĝi estas kontraŭa al la 


1 (F.) f ailettes. 

3 (F\) envergure. 
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Korespondado . 


Fundamento ; (2) ĝi ne est;is nmtrala. & 
(3) u r i eslas tro malsiinpla. 

Komparo <le la nomoj fo t go , /io, 70 , 
X*o, kun e/*. ge. /io, ji, ka, tuj evidentigas, 
kiel multe pli regulaj cV facile ellerneblaj 
estas la Zamenhofaj nomoj ol la aliaj ; kaj 
se la leganto rememoras, ke la Angloj 
nomas tiiijn literojn ef. ĝi, eji\ ĝej, kej , 
li komprenos, kiel konlu/aj estus la nomoj 
iiii 11 proponataj. Lu la Angloj \ ee la 
Japanoj iSc llinoj. estas nekonsirlerindaj 
en tiu ri afero? Eble oni argumentos, kt* 
la diferenco inter go & ko ne estas sufira ; 
sed. se la diferenro inter de <V te, au 
inter ent & en. suliras, tiam ŝajnas al mi, 
ke la diferenco inter go & ko ankaŭ povas 
sufiri. I zante la (jrekajn literojn ro&ito , 
oni povas diri (kiam diferencigo estas 
necesa) ro-greka, to-greka. 

La elparolado tle / tlevus esti, integr- 

• o 

ajo inter nul kaj a. Estas dezirimle eviti 
en tiu esprimo uzon de la vorto de, kaj 
S ro Kollet de 1’Isle tion faras dirante, 
inlegrajo el nul ĝis a. Tio povus esti 
sulire oportuna por la matematiko, sed 

rstas peko kontrau la komiina lingvo, 
en kiu la prepozicio de posedas la rolon 
montri piinkton <le koinenco. (Vidu Ek- 
zercaron : . . . li forkuris <le ini : . . . de 
loko al loko : . . . de la patro mi ricevis 
libron : &c.) 

S ro Rollet tle I Isle kredas, ke « pri la 
nomoj de la uniioj, kiuj estas noinoj <le 
famaj scienculoj, oni devas konsrrvi la 
nacian ortografion, kiu, kiel la nomo, 
fariĝis internacia. I)o oni skribos : iratt, 
ohm, joule , coulomh. . . . En la miilte- 
nombro. oni nenion aldonos : Ekz. 3wait. » 
Tamen, por multaj homoj tiuj notnoj estas 
simple nomoj de unuoj. Multaj laboristoj, 
kiuj ĉiutage uzas la vortojn, tute ne scias, 
<le kio ili devenas ; kaj car Esperanto 
estas lingvo ne ntir por kleruloj, se<l por 
eiuj klasoj de homoj, tial la supra propono 
ŝajnas al mi tro malregula & pedanta. 

\\'. \V. Padfii-ld. 

Kf.spo.ndo 2*; Artikoleto « Pri la el- 
parolado <le la literoj uzitaj kiel sitnboloj 
en la scienca lingvo . . . w, presita en lasta 
numero <le la Kevuo (p. 155), clvokis sekv- 
antaju miajn rimarkojn : 

La plej grava afero en proponata el- 


parolado devus <*>ti vera internacicco & 
klareco; de tiu ĉi vidpunkto mi, kvankam 
entute konsentas kuu la proponituj solvoj, 
tamen trovas, ke ne ĉiuj el ili <*stas efek- 
tive bezonaj, kaj kelkaj estas eĉ n<*ak<*ept- 
eblaj: 

l c !*ri latinaj literoj: Oni tutc ne be- 
zonas elparoli <« ji » anstatau « jol ». 

2 C Fri grekaj literoj : < >ni tute ne havas 
rajton elparoli « ki » anstataii « lii ». same 
ne estas bezone anstatauigi « lau » per 
« to ». 

Pri elparolado <l<* latinaj ĉv grekaj 
literoj mi opinias, k<* oni n<* bezonas & 
eĉ ne <l<*vas enkomluki iajn ŝanĝojn, ĉar 
tiu ĉi elpurolado jam <*stas inlernacia ; 
tiuj ŝanĝoj estus <l«*s pli superfluaj, k<* 
ilin ne bezonas lingvo Esperanto mem. 

p r i elpnrolado de A\ A". A w , . . : 
ICstus pli b<*le <liri «A strekitu ». «A <lu- 
strekitu », «A tri-strekita », . . . 

/'• / } ri elparolado de A nt : Eslus lut<* 
erare <liri « Aeni ». ĉar ĉ<* tio oni povas 
pensi Am = A X m. Elparoladon « Aem » 
oni <l<*vas propoui por la lasta eprimo. 
Por elparolado de A i, A-j, As .L/i 

mi proponas: «A iiuua », «A <lua », 
«A tria », . . . «A em-a». S<* ĉe la A 
staras alia litero, kies elparolailo kun 
finiĝo «a» estiis maloporluua au neebla. 
oni povas diri tute precize, ek/.., A/, = « A 
k ii n indico k i». 

5 C Pri elparolado de A 1 , A 9 . I fn : 

La proponita solvo <*stas tute neakcept- 
ebla, luŭ mia opinio oni povas diri : « A 
<liipotenac », « A tripolenca », ... « A 

em-potenca ». ... 

6® Pri elparolado de \/A : La elparol- 
a<lo : « ra<liko em <l<* A », estus sensenca. 
Oni povas pli bone <liri : « ra<liko em- 
potenca <le A ». 

7® Pri elparolado de I : pli preciz.a 

# 'o 

estus elparola<lo : « integrajo de nul ĝis a ». 

Kaj, fine. ĉe traduko <l<* vortoj : natt, 
ohm, joule , coulomh, &c., oni povas kon- 
servi nacian ortografion, se<l malgraŭ tio 
oni povas, kaj — lau mi — devas aldoni 
Esperantan finiĝon, precipe <*n la miilte- 
nombro & eu akuzativo, ĉar ĉi tion povas 
bezoni aŭ belsoneco, aŭ klareco. 

Inĝeniero A. I)omimbiewk;z, 

t.odz. 
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I. - SPKCIALAJ ĴUIiNALOJ 

Esperanto, duonnionuta internacia gazeto en Esperanto. Oficiala organo de la 
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Dia regno, monata organo por la Kristanaj Unuiĝoj de Junaj Viroj.Kldonejo: 
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Espero Katolika, internacia nionata gazeto. Adininistrejo: 10, rueBŭranger 

Parizo (Franc.); (en Francujo: Fr. 1 jare). 

Esperanta Ligilo, monata organo en reliefpunktoj por blinduloj. Ĉef- 

redaktoro: Th. Cart, 12, rue SBufflot, Parizo (V) (Franc.). 

Esperanta Internacia Pevuo, industria. konierca, eksporta, filatelia, re- 
klama & literatura gazeto. Administrejo: IIllOi-iit 59, Budapest, (Ilungarujo) 
Espero Pacifista. rnonata organo de « 1’acifisto • (Internacia Societo por la 
Paco); kun laiivola enskribo en la societo. Direktoro: G. Mocn, 2G, rue de 

Cliartres, Neuilhj-mr-Seine (Franc.). 

Eŭropa Kristana Celado, monata oficiala organo de Eŭropaj Kristanaj 
Celadistoj, redaktata Angle & Ksperante. Kldonejo : Ch* Uriquet, ruc dc 

la Cite, 4, Ĝenevo (Svisujo) .•. 

Export Esperantist, nionata organo por eksporto & importo de U. Ŝ. A. 

Administrejo: 104, Security Building, Chicago (III.). 

Internacia Scienca Revuo, monata; Direktoro: I\. de Sausslrk. Admi- 
oistrejo: Internacia Sciknca Okickjo, 8, rue Bovy-Lysberg, Geneve (Svis.) . 
Internacia Socia Revuo, mouata. Administrejo: S r0 R. Louis (maisoncoin- 

mune), 49, rue de Bretagne, Parizo (III), (Franc.). 

Internacia Pedagogia Revuo, oficiala organo de la • Internacia Asocio 
de Instruistoj • (I. A. I.). Por membroj de I. A. I. senpage (membra kotizo 
1 //>'•)• — Abono por nemembroj, 1,50 j$. Red. & Admin.: ĉe Th. Ĉeika, 

ĴSi/strice-IIosti/n (Moravio-Austrio). 

Juna Esperantisto, monata gazeto por jiinuloj, instruistoj & Esperanto- 
leruantoj, 8 paĝoj (18X22), nur en Ksperanto. Administrejo: Pkusa Ksckr- 

antista Societo, 83, rue Laccpcde, Parizo (Franc.). 

L’Aero, ĉiusemajna organo pri aervettirado. Adininistrejo: 198, rue de Cour- 
celles, Varizo . 

La Bela Mondo, internacia monata literatura & ilustrita gazeto. Kldonejo: 

F. Emil Boden, Bismarkplatz 12, Dresden-A .. . 

La Revuo, internacia monata literatura gazeto, 48 paĝoj. Administrejo : 

Librejo Hachette &. C'«, 79, boul d S*-Germain, l>arizo (Franc.). 
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La Simbolo, internacia gazeto. eldonata monate. Adininistrejo: Sjmbol Publis- 

hing Co, 205, Lucerne Bldg., Tacoma, Wasli. (U. S. A.). 

Le Phare Stenographique, organe Stĉno-Dactylographique et Esperantiste, 
revue mensuelle illustree. Administrejo: D-ro II. IIautot, 00, ruedes Carmes, 
liouen (Franc.). 

Libera Penso, bulteno monata de la Internacia societo Esp. de Lilierpensuloj. 

Administrcjo: S ro Deshavs, Setis (Franc.). 

Lingvo Internacia, inonata organo, 48 paĝoj (13x20) nur en Ksperanto. 

Administrejo: Presa Espbrantista Societo, 33, rue Lacĉpede ,Parizo (Franc) . 
Oficiala Gazeto Esperantista, organo dc la Lingva Komitato & de la 
Konstanta Komitatode la kongresoj. Administrejo: 51, rue dc Clicliv. Parizo 
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Tra la Filatelio, internacia & ĉiumonata jurualo. Direktoro: S-ro J. Fizk, 
heziers (Franc.). 
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Unuiĝo, de la alilandaj societoj, & de la Saksa Turinga Esperantista ligo. 
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Jara abonprezo. 

(ioter- 


Fr. 1.50 


Kr. 3.75 


Austrio : Informaj Raportoj, oficiala organo por la ligo d<* gcrmanlingvaj i na,i * l 
Austriaj grupoj ca|>orantistaj. Administrcjo r K. F. AhijOBim, Bavdgasse, .7/, 

\Vku VI1jl .‘.Kr. 2.10 

Belgujo : Belga Esperantisto. oficiala inonata organo dc la II. L. P'. 
Administrejo : S ro Vak i>kr Kikst-Asdkuiok. 2B, rue dc 1’Aiglc. Anvers . . 

Bohemujo : Casopis Ceskych Esperantistu, monata organo do Bobemaj 
Espcrantistoj & dc Centra Asocio Bobema Unio Kspcrantista en bolt. & 
esp. lingvoj. Adininistrcjo : Kd. Kuhki., Dittrichova ul. 7, Vraha II. . . . 

Cesky Esperantista, Bohenia Esperantisto, mouata organo, de 
Bohcma Asocio Espcrantista cn Bob. & Esp. lingvoj. Redakcio Dr. 8tan. 

Kam.vkvt, Praha III. ĉ. 495. Administrejo: Jeviĉko Moravujo. 

Bulgarujo: Luino. monata orgatio de I’ Bulgara Eeperautibta Ligo. Bcdaktejo: 

V. Tirnovo ... . 4 . . . . 

lirazilujo : Brazila Esperantisto, organo oticiala de Brazila Ligo Esperant- 

ista. Administrejo : Kua S. Jose, n. 77, Rio-de-Janeiro .Mr. 3.— 

Ĉilujo : Ĉilo Esperantista, organo propaganda de la lingvo internacia 

• , ^ « I V r 1 y | | a» i % ii \ 


i- 

3.35 


fisjjeranto, Oe Prof. Ijiolito K. Konthkhas, red., Casilla 1089, Scmtiago (Chile) 
La du Steloj, oficiala organo de la ( ila Esperantista Asocio. Administrejo: 
Jallc de la Catedral, 1437, Santiago de Chile, Cafiille 728. 


E 

La 

Calle 
Da 


»S 2.— 
8 5.— 
Kr. 2.— 
P. 2.— 
Rbl. 1.15 


Fr. I.- 


. 2 . 


tnujo : Dana Esperantisto, oficiala organo de la centra Dana Esjieran- 
tista ligo. Adrninistrcjo: E]speranto Oficejo, Frederiksborgg, 2(5 , Kopenhago K. 

Filtpinoj: Filipina Esperantisto, organo de la Filipina Ks|>eranta-Asocio, 

adreso 326, : P. 0. Box, Manila .. 

Finnlando : Finna Esperantisto, oticiala, monata organo de Esp.-Asocio 
de Finnlando. Administrejo : Ilarejo Esperantista, Helsingfors . . . . . 

Francujo : Franca Esperantisto, monata organo de la Francaj Esper- 
antistoj. Redaktejo & Administrejo : 46, Boulevard Magenfa, Paris. (3 fr. 

jare). •*••••; 

L lnformilo, jirojiaganda trimonata folio, organo de la Esperantistaj grupoj 
dc franca Iingvo, Redakcio & administrejo: 8, rue de Rome, Calats . . 

Lorena stelo, organo de la Francorienta federacio. Administrejo: D ro Nokl, 

(i3, rue de Villars, Nanct/ .... 

Le Monde Esperantiste, monata gazeto. Administrejo : 3, rue Sopliie- 

Germain, Varizo (1.25 fr. jare). 

Norda Gazeto, monata bulteno de la federacio dc l’gru}>oj Esperantistaj dc 
norda Francujo. Adininistrejo: E. Dkligny, B' 1 Vauban, S x -Onier .... 
Normanda Stelo, monata bulteno eldonita de la Gruj )0 Esjierantista de 
Uouen. Redaktejo: S-ro M. Liebabd, 41, rue de la Vicomte, Rouen .... 
Paris-Esperanto, monata organo de I* Gruj>o Pariza, en Franc. & Esj». 

lingvoj. Sek.: V. Chacsskoros, 3, Place Jussieu, Varizo .. 

Sarta Stelo, monata organo de la Ksjicrantista Sarta grujio. Rcdaktejo: 

M. Lkpkllktikr, rue Scarron, II, Le Mans .. • 

Gcrmanujo: Germana Espcrantisto, oficiala monata organo de laG. E. S., 
cn Grrm. & Esj>. lingvoj. Oni abonas ĉe Espkkanto Verlao Mŭller & Borkl, 

18-19, Liiidenstrasse, Bcrlino , & ĉe IJachette& K°, Varizo ...... Jlk. 3.— 

Germana Esperanto-Gazeto. aperas la 5-an & 20-at> ĉiumonate. 

Eldonejo : H. Wottke, Pionierfitrasse, 21, Magdeburg ........ 

Eho Esperantista, monata aldonode P« Echo • Eldonejo deJ. II.Schorer 

G. m. b. b., Dessauerstr., 1, Berlin .. • • • • 

La Esperantisto, oficiala organo de la «Verband Deutscber Es]>enintisten •, 
monata Internacia Gazeto. Administrejo : Fritz Schnackknburi», falstr., 27, 

Leipzig . 

Granda Britujo: The British Esperantist, oficiala monata organo de B. 

E. A. cn Angl. & Ksp. liugvoj. Administrejo : Museum station Buildings, 

133-136, Iligli Holborn. Ltntdono \V. C . # ••••-•• • Sil. 3.— 

La Esperanta Instruisto, monata organo por la infitruado de Ksperanto. 

Admi 
llini 


1.— 

2.50 

1.50 
1.— 


L— 




> _ 



n «cie.) 

/,>' L 

. 1.80 


I»K 

Stelo 

RANTA SoCIBTO I>B IllNI>UJO, Calculla 

Hinujo: Hina Esperanta, *cir*nca litcratura revuo. Aŭministrejo: S* 0 Noa. 

12, rue (!<• Montrouge, Gcntillg (Frauc.). 

Hispunujo: La Suno Hispana, oficiala monata organo dc la II. S. 1*. E. pd 
b'.s]>. (t Ilisp. liugvoj. Direktoro-Administranto : A. Jimknkz Loira, Avella- 

nas 11, Valencia . ••••••• !**• 

Tutmonda Espero, ĉiumonata revuo, organo de la Kataluna K^pcran- 
tisto. Adniinistrejo : Paradis, 12. |>ral. - Barcelona (Societo Es|>ero Kataluna). • 4. 

(Vidu la seivantan paĝon.) 
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Holando : Amsterdama Pioniro, monata ofiriala onrano. Administrejo : 
Singel, 38G, Amsterdain . 

Frateco, ĉiumonata folieto por la Ksperanta propngando iuter la laboristoj. 
Eldono de la Ĝenerala Esperanta Lahoristo Kluho en Mago. Administrejo : 
J. LOnemak, van der neerstraat, 40 Hago. (Jare /,>’ 0,20). 

La Holanda Pioniro, (Jiciala organo de la IIol. Soc. E»p. • La Estonto 
estas nia » Kedakcio & administracio : Biunen Bantammerstraat, 11. Atn<t- 
tenlmn. (Jare $ 1.25). 

Hungarujo: Hungara Esperantisto, oliciala monato organo de Hungara 
Esp. Societo. Administrejo: Alpar-u. 8, Budapest VII . 

La Verda Standardo. Redaktisto : A. de Makicii. Redaktejo : Buda - 
pest IX., ClUH-ut 59.. . . . 

La Pioniro, oĥciala organo de la Soc. Hung. Esp. • Studengrupo •. Admi- 
nistrejo : VI., Xagymezo-u. 12. 7io, Budapest . 

Italujo: Notizie Esperantiste, monata organo de • Junula Amikaro Esper- 
autista de Palermo •. Adminiatrejo : S-ro Giovanni Castiolia, via S. Agos- 
tino, Palermo . 

Japanujo: Japana Esperantisto, oficiala monata organo de Japana Esper- 
antista Asocio. Administrejo: Marunouchi, Tokio . 

Saniideano Cinmonata. monata literatura gazoto. Administrfjo : S r0 M. 
Ilikosaka, 33, Alickawaniachi. Asakusa, Tokio . 

Krontujo: Kroata Esperantisto, oficiala inonata organo de la « I>rustvo 
Ifrvatskili Ksporantista ». Adininistrcjo: Trg Tranje Josipa br. 11», Zagreb. . 

Kuba Insnlo : Kuba Stelo, organo oticiala de la Kuba Esji. Societo. Admi- 
nistrejo : Petro I’. Vaubnte, Calvario A. 10, Santiago de Cuba . 

Meksiklantlo: Meksika Revuo, monataĵurnalo de la Akadomio «Zamenhof*. 
Administrejo: Cocheras, num. 2, Meksiko, I). F. 

Esperanta Gazeto, monata ĵurnalo, organo de la Okcidenta Esperantista 
Sorieto. Admiuistrejo : Direktoro, Alberto Gomez Cruz, Guadalajara. . . . 

Esperanta Meksiko, Administrejo : E. Rincon Mancilla, Strato IN-r- 
potua, 5, Meksiko ... 

Verda Stelo, ĉiumonata orgauo de la Centra Meksika Esperantista Societo. 
Administrejo : D ro A. Varoas, Apartado 2759, Meksiko , D. F. 

Norvegujo : Norvega Esperanta Gazeto, monata organo. Administrojo : 
Kontoro, Sondregate, 4, IV, Christiania .. 

Teruo : Antaŭen Esperantistoj, en Hisp. Esp. lingvoj. Redaktoro : 
Fedkrico Vii.i.arkau Adininistrejo : Apartado 927, Lima . 

Polujo : Pola Esperantisto. monata orgauo de Polaj Esperantistaj Soeietoj. 
Administrejo : Hoza N'o 20, Varsovio . 

Portugalujo : Portugala Revuo, organo de la Portugaloj. Administrejo: 
Rua do Rosario. 215, Porto .•. 

Itumanujo: Ruinana Gazeto Esperantista, unua perioda jiublikaĵo Esper- 
antista en Rumanujo. Administrejo : Strato Coltei, 16, Bulcarest. (Rum.) . 

Runiana Esperantisto, oflciala organo de la Rumana Esperantista Soci- 
eto. Administrejo: 5, Str. I. C. Brŭtianu, Bukarest . 

1Uisujo: La Ondo de Esperanto, monata eldono. Administrejo: Tvers- 
kaja, 28, Moskvo .. 

Ruslanda Esperantisto, ĉiumouata ĵurnalo. Administrejo: Newskii 10. 
Tel llfi-18, St. Petersburg . 

Estlanda Esperantisto. projiagaiula gazeto. Administrejo : J. A. Raha- 
mac.i, Weike Kalamaja uul. 7, k. 2, Pevel .. 

Srisujo: Svisa Espero, en Esp., oficiala organo de la S. E. S.; Redaktijo : 
8, rue Rovy-Lysherg, Geveve . 

Jurknjo: Greklingva Esperantano, ofieiala organo dc Samos’a Esperant. 
societo. Administrcjo: Sainosa Esperantista Societo, Samos . 

Unuigitaj fitaloj: Ainerika Esperantisto. en Angl. & Esp. lingvoj; ĉe 
Amkrika Esokhantisto, 18fi, Fortieth street, Chieago (III.) . . . ... 

La Espero. ĉiusemajna folio. Administrejo : 632, East Grand Ave., Des 
Moines, Jotca . 

Tlie Esperanto Student, inonata organo por la amerikanaj Esjierantistoj. 
Administrojo : John II. Rronvn, 22 meadow Road, Rutherford N. J. . . 
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THE BRITISH ESPERANTIST 

Oticiala nionata orgauo dc la 

n Brita Esperantista Asocio » 

ADMINITREJO: 

llusfiniiSlaliun Ituildings, 13i-G, lligli llollKirn, Lomlon\\.C.(Angl.) 

Jare : 3 Ŝ. (1,50 />') 


AMERIKA ESPERANTISTO 

MONATA REVUO 
Ucdaktita Anglc & Enpcraiite. 
Admini8lr«jo : 

180», Fortieth street, Chicago (III.) U. Ŝ. A. 

Jare : 1 (2,05 $) 





TRA LA FILATELIO 

Interuacia ĉiurnonata jurualo redaktata Eisperante 
Jara abono : 2 50 frankoj (1 „)>) 

Unn nnmero : 15 centimoj (0,06 /tfj 

ADMINISTREJO : 

S-ro J. Fizk, Be/.iers (Francujo) 


GERMANA ESPERANTISTO 

Ofiriala Urg»no do la Kftperanlitla Sociolo 

kun literatura orJono. 

LIBERAJ HOROJ 

aperas ĉiumonate en lingvoj Eaperanta&Gerniana 
Jara abonprezo Mk. Ct.— (,,>' ».5<») 

1'fuva .iIioimi |inr li uiotialaj ML. 1.50 (^i 0,7 5) 
ESPEItANTO \ EllLAIi MOI.LEII k ItOllLL, lt. rlii», S \\ .LiDdrnslr. IS l«J 
















TABELO DE NACIAJ MONUNUOJ (korektita) 

kune kun ilia internacia valoro je « spesoj ». 

(ora fundamento). 

1 *)s' (spesmilo) = 100 sd. (spesdekoj) = 1000 k (Rpesoj) 

10 egalvaloraa ormoneron da 8 granmj, lau orproporeio "/ 12 . 











■ 











Franc. 1 



Itelg. 

1 franko 1 = 100 centim.) 


Svis. 1 



Ital. 

1 liro (= 100 eentesim.) 


Hispan. 

1 peseto (= 100 centim.) 


(4r. Brit. 

1 pundosterl. (=20ŝiling.) 


» 

1 ŝilingo (= 12 penc.) 


ŭ 

1 penco 


U. !v A. 

1 «lolaro (= 100 cend.) 


German. 

1 marko(= 100 pfenig.) 


Aŭstr. | 
Ilungar. ) 

1 krono (= 100 heler.) 

* 


Rus. 

1 ruhlo (= 100 kopek). 


Skaml. 

1 krono (= 100 oor.) 


Iloland. 

1 florono (= 100 cens.) 


Portugal. 

1 milrejso (= 1000 rejs.) 


Grek. 

1 drakmo (= 100 lopt.) 


Ruman. 

1 leo (= 100 ban.) 


Serh. 

1 dinaro (= 100 paral.) 


Bulgar. 

1 levo (= 100 stotink.) 


A r K. Resp.i 



! Kolumbio[ 

1 peso (=100 centav.) 


Uruguajo) 



Brazil. 

1 milrejso (= 1000 rejs.) 


Cil. 

1 peso (= 100 centav.) 


llin. 

1 taelo (arĝ) (= 1000 kaŝ.) 


Egipt. 

1 Egipta liv. (= 100 piastr.) 


» 

1 piastro (= 40 paral.) 


Ilind. 

1 rupio (= 16 ana.) 


Japan. 

1 yeno (1897) (= 100 sen.) 


: *i 

1 , (1871) (= 100 ») 


Filfp. Ins. 

1 pefio (= 100 centav.) 


Meksik. 

1 peso (= 100 centav.) 


IVrs. 

1 tomano (= 10 kran.) 


Peruo. 

1 solo (= 10 diner.) 


Turk. 

1 Turka liv. (= 1<X) piaatr.) 


» 

1 piastro (= 40 paral.) 


^ Venez. 

1 bolivaro (= 100 centav.) 


= 39 r» Sjicsoj 


» 

» 

9985 
499 
41,60 
2052 
489 


= 410 


Ekzemple : Jarn ubono al Scitnca litvuo — 2,75 signifas por la Datiuoj 7 fr., p<>r la loito 
5 s. 6 d., por la Germauoj 5,65 M., por la Amerikanoj 1,35 ,s', por la Skand. 5 Kr., por la l.u-o 

2.65 R., |K»r la Aŭstr. IIung. 6,60 Kr., &e. 

Presejo Alb. Kŭndig, tienevo. 



= 1980 

= 1121 
= 1472 (?) 

= 3246 (?) 

= 10300 (?) 
= 103 (?) 

= 970 (?) 

= 1023 

= 2045 

= 1026 
= 1010 
= 3530 (?) 
= 999 

= 9103 (?) 
= 91 (?) 

= 396 


IS(K“sinilo= 2,5259 frank. 

= » lir. 

= » penet. 

= 0,1001503 pundo st. 

= 2,0030 siling. 


=24,036 
= 0,4874 

= 2,0460 

= 2,40 

= 0,947 
= 1,82 
= 1.21 
= 0,451 
= 2,5260 


penc. 

dolar. 

mark 

kron. 

rubl. 

krou. 

floreti. 

milrejs. 

ilrakm. 

ieoj. 

dinar. 

lev. 


= 0,5052 pcs. 

= 0,892 milreĴK. 

= 0,679 (?) pes. 

= 0,308 (?) tael. 

= 0,09715 (?) Kg. liv. 
= 9,715 (?) piantr. 

= 1,031 (?) rupi. 

= 0,978 yen (1897). 
= 0.489 » (1871). 

= 0,99 jien. 

= 0,2832 (?) toman. 

= 1,0015 sol. 

= 0,10983 (?) Turk. liv. 
= 10,983 (?) piastr. 

= 2,5259 holivar. 
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